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Dansk Mongolsk Selskab’s
medlemsblad er tidsskriftet GER.

Redaktion: Rolf GilbeRG (ansvars-
havende), Bulgan Njama, Gudrun
Lefmann, Jan Koed og Bent Gyn-
ther. Artiklernes synspunkter re-
prasenterer den enkelte forfatters
holdninger, og deles nedvendigvis
ikke af redaktionen. Indlzg uden
forfatterangivelse er produceret af
redaktionen.

(b) at udgive skrifter om mon-
golerne.

(c) at vaere samlingsorgan for
personer, der interesserer sig for
mongoler og deres forhold.

(d) at fremme og udvikle for-
bindelserne mellem befolkningen i
Danmark og mongolerne.

(e) at stotte kulturelt arbejde
blandt mongoler og skabe forbin-
delser mellem videnskabelige, kul-
turelle, faglige og folkelige organi-
sationer i de respektive lande.

Fra redaktionen

GER(21) udkommer fordret 1997.

Dansk Mongolsk Selskabs
bestyrelse bestar af:

Klaus Ferdinand, Rolf Gilberg
(formand), Bent Gynther, Seren
Haslund-Christensen, Jan Koed,
Gudrun Lefmann, Bulgan Njama
(sekretzr), Leif Petersen (kas-
SErer).

Selskabets sekretariat:
Fuglebo 2, 2000 Frederiksberg
Telefon: 3833 2106
Postgiro: 784-1582

Medlemskontingent:
100 kroner pr. kalenderar.

Dansk Mongolsk Selskabs
formal er:

(a) at fremme og udbrede
kendskabet i Danmark til mon-
golerne og deres kultur, iszr i
mongolernes kerneomrade i Mon-
goliet, Kina og Rusland.

Medajler

Mongoliets prasident P. Ochibat
onskede at vise sin anerkendelse af
det arbejde Danmark og danskere
har gjort i Mongoliet i de senere
ar. En sadan gestus ville vare pas-
sende i aret for Henning Haslund-
Christensens fedsel og i aret, hvor
den danske direkte ekonomiske
stotte til Mongoliet udleber.

Prasidenten enskede at hedre
med @resmedajlen "Nairamdal",
som betyder venskab, det mange-
arige store arbejde for udviklingen
af kulturelt, socialt og politisk
samarbejde mellem Danmark og
Mongoliet Seren Haslund-Chri-
stensen og Rolf Gilberg har gjort.

Overrazkkelsen skete tirsdag,
12. november 1996, ved Mongoli-
ets ambassader til Danmark, Hans
Excellence J. Hanibal, pA Mongo-
liets konsulat i Danmark, hvor
konsul Anders Jungersen var vart.
Kun meget fa personer i den vest-
lige verden (@steuropa fraregnet)
er hidtil blevet hadret med denne
medalje.

Ambassader Hanibal fremhe-
vede blandt andet Dansk Mongolsk
Selskab og det store arbejde sel-
skabet har gjort for at synliggere
Mongoliet og for det gode samar-
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bejde der er med Mongolsk Dansk
Selskab og andre institutioner i
Mongoliet. Gadeberns projektet
blev trukket frem, som et godt ek-
sempel pa dette samarbejde.

Forsiden

Forsiden viser medaljens detaljer.
Hazngestykket overst er i bl
emalje med en red stjerne. Medal-
jen er i sig selv selvfarvet med
grenne grene under handtykket.
Derover ses den uendelige knude,
som er symbolet pa langt liv eller
noget der varer evigt. Knuden
sammen med handtrykket er sym-
bol pa sammanhold og venskab.

Herunder ses medaljen i natur-
lig storrelse.

ISSN Nr: 0905-9504
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De to medalje-modtagere, Seren Haslund-Christensen og Rolf Gilberg, med en af konsul Anders Jungersens skrotbunker som dekorativ

baggrund.

Foto: Mogens Ladegaard

Mongolsk medaljeregn

AF Bo DR&EBEL

Museumsinspekter Rolf Gil-
berg var korrekt kledt pa til
lejligheden i mongolsk
mandsdragt og hat med spir. [
sit gra jakkesat lignede hof-
marskal Seren Haslund-Chri-
stensen bare en almindelig
dansker, da Mongoliets am-
bassader, ]. Hanibal, i gar hed-
rede d'herrer med @resme-

daljen, Nairamdal, som bety-
der venskab; og det skent hof-
marskallen faktisk har den
rigtige pakledning med en
hat, som ger ham til baron i
Mongoliet.

Altsammen fordi han ad-
skillige gange er giet i sin fars
fodspor.

Hofmarskallens far var for-
fatteren Henning Haslund-
Christensen, som i 1920'erne
drog til Mongoliet sammen

med en flok andre unge men-
nesker for at udforske landet
og drive landbrug.
Hofmarskallen og muse-
umsinspekteren fik deres me-
daljer pa befaling af Mongoli-
ets prasident hos det fjerne
lands danske konsul, Anders
Jungersen, der holder til mel-
lem Uniscraps enorme skrot-
bunker i Sydhavnen. Fordi de
gor deres til at udvikle det
kulturelle, sociale og politiske

samarbejde mellem Danmark
og Mongoliet.

I sin tale for de to lagde
ambassader Hanibal vagt pa,
at de danskere, som kom og
kommer til hans land altid har
udvist respekt for mongolerne
og Mongoliet.

Danmark er i dag Mongoli-
ets sterste sponsor. Hjelpen
gar til alt fra udvikling af de-
mokrati til uddannelse og om-
sorg for gadebarn.

Berlingske Tidende, 1. sektion, onsdag 13. november 1996
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Igangsatter og inspirator
Henning Haslund-Christensen

Under og lige efter krigen arbejde-
de Henning Haslund-Christensen
pa Etnografisk Samling, National-
museet i Kebenhavn. De mongol-
ske samlinger blev systematiseret,
registeret, fotograferet og tegnet,
og som noget moderne dengang
sat pa Kkartotekskort. Det var
spendende at fa lov at kikke ind
til Haslund og tegneren Inger Ach-
ton midt i arbejdet, eller til Half-
dan Siiger nede i udpakningskl-
deren. Der blev bragt orden pa
den storste, mest dekkende syste-
matisk indsamlede etnografiske
samling, som Nationalmuseet ra-
dede over, kun overgaet af de ark-

Halfdan Siiger

WA

Johannes Nicolaisen

tiske samlinger fra Knud Ras-
mussens 5. Thule Ekspedition. At
Haslunds indsamlinger var noget
serligt kunne ses af de smagspro-
ver han gav i Fra Nationalmuseets
Arbejdsmark om de mongolske
shamandragter (1944) og de flotte
kvindefrisurer med tilherende rige
smykker (1946). Fornemme sam-
linger, fremlagt detaljeret og in-
struktivt illustreret med fine farve-
tegninger i kombination med god
kulturhistorisk analyse. Han satte
her ny standard for etnografiske
museumspublikationer.

Der var en serlig aura om-
kring Haslund og alene navnet
Mongoliet (med tryk pa forste sta-
velse som Haslund udtalte det) fik
gennem ham noget dragende sp&n-

dingsfyldt over sig. Hans store
mongolfremvisning i Nationalmu-
seets foredragssal i 1946 var fan-
tastisk: Vi var alle i mongolske
dragter, nogle maskerede som

‘Gurtum og djavledanser eller ud-
styret som jeger eller politilama,

eller i de farverigeste kvindekla-
der med flotte kvindelige harop-
satninger tynget med selvsmykker
og koraller. Det var den aktive
skare af yngre etnografer og
ark@zologer, blandt andre Inger
Achton, Henny Harald Hansen,
Jorgen Jenk, Jorgen Meldgaard,
Merete Rentsch, Halfdan Siiger,
Mette Strandbygaard, Inger Wulff.

Henny Harald Hansen




DANSK MONGOLSK SELSKAB

GER Nr. 20 - December 1996

I—%_U
00
0
Vi togede ledsaget af dump

tempelmusik ind i foredragssalen
frem mod shamanteltet opstillet
foran lerredet. Her var en seance
i gang: Nic (Johannes Nicolaisen)
trommede vildt med Martha Boyer
som assistent med "hestestavene".
Han blev sa medrevet, at det endte
med, at han kylede den fine trom-
me ned til publikum. Alt imens
Haslund som den store fortzller
pa sin egen intense made med
skurrende stemme fortalte, hvad
der foregik, hvem vi var kladt ud
som, og si videre.

Det var en vzldig forestilling,
alle var begejstrede. Os studeren-
de, som ikke var noget, dremte os
videre ud i Asien til de kommende
rigtige udfordringer.

En samtale med Haslund var
sjeldent skuffende, han forstod at
saztte folk i gang. Som ganskegren
historiestuderende fik han mig til
at ga i lag med Mongoliets histo-
rie, dér manglede moderne forsk-
ning. Haslund lante mig tunge
varker, kostbare vaerker, som jeg
stavede mig frem i.

Hans mede med min bror Lo-
renz, som var zldre medicinstude-
rede, blev til et medicinsk-geogra-
fisk projekt, hvor professor Erik
Warburg blev den faglige foran-
kring, mens Lorenz stod for alt
det praktiske og den endelige ana-
lyse. Spergeskemaer blev sendt til
alle missionstationer i og omkring
Centralasien, - en fin og egentlig
banebrydende undersegelse blev
det til. Et saddant forlab var typisk
for Haslund, ideer skulle der til,
og de blev planer, og sa indsats!
Det var, hvad han selv havde vist.

Pa det tidspunkt var forbere-
delserne til Den 3. Danske Cen-
tralasiatiske Ekspedition forlangst
i gang, en storstilet plan om forsk-
nings- og indsamlingsmassigt at
skabe sammenhzng i tidligere
dansk forskning fra Iran i Vest til
Kina og Mongoliet i @st.

Den sakaldte 2. etape gennem
Tibet var vi to studerende, som
serlig havde lagt os efter. Ja, vi
havde nzrmest tilsagn derom fra
Haslund selv. Men der blev intet
af det, Tibet var lukket og studen-
ter ville komitéen ikke have med
pa erstatningen, ekspeditionen til
Kashmir i 1950.

I Afghanistan, hvortil ekspedi-
tionen kom sent i 1947, havde
Haslund udset sig den opgave at
studere de "mongolske" hazaraer
og de halvnomadiske aimager.
Mailet var at klarlagge deres muli-
ge mongolske eller i det mindste
centralasiatiske oprindelse. Af eks-
peditionen chartekker ses, at Has-
lund var godt forberedt til denne

Klaus Ferdinand

opgave, som han dog aldrig kom
rigtig i gang med. Det blev tl én
kort tur til det centrale Hazarajat
(Panjao). Hans helbred var ikke
godt, og han opholdt sig det meste
af tiden i Kabul i 1948.

Hans ekspeditionskammerater
var derimod godt i gang hver med
deres opgaver, og han begyndte at
tenke pa ekspeditionens fortszttel-
se og var i den forbindelse kort
for sin ded indstillet p4 at tage til
Peking og Mongoliet for at forbre-
de 2. etape. Men den 13. septem-
ber 1948 kom det endelige og ser-
gelige punktum.

Afghanistan blev nzppe Has-
lunds store karlighed, selvom han
havde faet gode afghanske venner
i universitetets rektor og chefen
for stammekontoret og i Den fran-
ske arkzologiske missions chef.
Det var ikke rigtig Centralasien
for ham!

Men pa den lade side havde
han heller ikke ligget. I slutningen
af august hjalp han Lennart Edel-
berg med at bringe etnografika
hjem fra Nuristan, og omkring
300 numre fik han selv indsamlet,
fortst og fremmest i Kabul. Serlig
skal na&vnes musikinstrumenter,
legetaj og noget sa sjzldent som
en veldokumenteret og omfattende
samling af islamiske papiramu-
letter, som han sat sin assistent
Mohammad Karim (senere Nus-
hin) til samle og systematisere.

Af sarlig betydning for det
fremtidige arbejde var endelig, at
Haslund fik sat botanikeren og ge-
ografen Edelberg i gang med etno-
grafien og navnlig med meget om-
fattendeetnografiske indsamlinger,
som han efter sin hjemkomst blev
ansat til at registrere pa Etnogra-
fisk Samling i 1949-1950.

Dette var baggrunden for, at
Henning Hasund-Christensens
Minde-Ekspedition i 1953-1955
blev en realitet.

(Fortsettes side 31).
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MONGOLIET

® Ulaan Baatar

Indtryk fra en befolkningsundersogelse i 1995

POUL HELGE ALSBIRK

Kort om Mongoliet.

Dette store centralasiatiske steppeland
har et areal pa godt 1,5 mio km? (imod
Gronlands 2,1 mio km?, hvoraf 5/6 er
daekket af indlandsisen). Befolknings-
tallet er kun pi 2,2 mio, =1,3 pr. km?,
men er fordoblet i lgbet af kun 28 ar.
65% er under 30 ar, sa befolkningen er
ung, med en middellevetid pa kun 60 ar

for mzend og 62,5 for kvinder (1985-90).

Landet ligger pa breddegraderne fra
42 ti1 52 n. br. d.v.srelativt sydligt, som
fra Barcelona til Reiterdam. D't har et
udpraeget fastlandsklima med vinter-
temperaturer, der kan na helt ned under
-40°C og sommertemperaturer op til
godt 30°C, d.v.s ekstreme variationer,
vaesentligt storre end 1 fx Grenland.
Landet ligger pa en hgjslette, i gennem-
snit 1600 m over havet, men ogsa med
nzar alpehoje bjergkaeder. Solen skinner
260 dage om aret og nedberen er meget
sparsom, Typiske landskaber (i juni) ses
pa figur 1,2 og 3.

Mongoliet var i 12-1300 tallet hoved-
sade for et verdensimperium af aldrig
overgaet storrelse. Djengis Khan og ef-
terkommere underlagde sig hovedpar-
ten af Asien og @st-Europa frem til Wi-
ens porte. Gennem godt 100 ar styrede
mongolerne riget fra den kinesiske kej-
sertrone, frem til 1368 (som Yuan dyna-
stiet). Fra 1691 til 1911 var Mongoliet
under kinesisk herredemme. Det
»Indre Mongoliet« herer fortsat under
Kina (som Tibet) mens »Ydre Mong-
oliet« fra 1924 til 1990 var formelt selv-
staendigt, men reelt en sovjetisk lyd-
stat. Juli 1990 afholdtes de forste demo-
kratiske frie valg i landet, med det resul-
tat, at det reformerede kommunistparti
vandt flertal i parlamentet. Forst ved
valget i 1996 kom partiet i mindretal.

Der har varet og maerkes stadig meget
alvorlige problemer for dette som for an-
dre postsovjetiske lande med hensyn til
vareforsyning, teknologi, kommunika-
tion, samfardsel og anden infrastruk-
tur, ogsa meget foleligt for sundheds-
vaesenet. Inflationen har vearet vold-
som, men er nu under nogenlunde kon-
trol. Uddannelsen har vaeret staerkt rus-
sisk-orienteret. Ogsa blandt laeger er
kendskab til engelsk en sjaldenhed.
Kontaktfladen til og viden om fx vestlig
oftalelegi er macet beskeden.

Howvsgal-provinsen var valgt som ba-
sis for projektet i 1995. Den er pa 3'/2 X
Danmarks areal og ligger i den nordlig-
ste del af landet, med ca. 135.000 bebo-
ere. Provinsen rummer store, pragtful-
de naturomrader. Den har siledes ogsa
landets sterste se (135X 35 km), der
har afleb gennem floderne til Bajkal so-
en i Sibirien. (Det var interessant som
introduktion til opholdet at lese lege
Carl Krebs’ bog fra 1937: En dansker i
Mongoliet. Vor danske kollega beretter
her bl.a. om forseget pa at oprette et
nybyggersamfund netop i dette omride.
Han endte med at blive udstodt af de
sovjetstyrede myndigheder).

Befolkningen bor 1 provinscenterby-
en Moron og i ca. 20 bygdesamfund med
hver 3-5000 behoere. Her lever de dels i
en lille centralbygd dels spredt som no-
mader ud over store omrader, boende i
sma grupper af de karakteristiske mon-
goltelte, jvf figur 1 og 2. Et sundheds-
center med 1-3 laeger betjener bygde-
samfundene. De har fx intet oftalmolo-
gisk udstyr, og mulighederne faf kom-
munikation ad de eim_{ig@jee{weje og
pr. telefon er meget beskedne, iser i
disse ar pa grund af mangel pa breend-
stof og slet vedligeholdt teknologi.

Fota: Berit Grani

Hillered

efolkningsmaessigt har kloden sit
B tyngdepunkt i @st- og Syd-Asien,
hvor halvdelen af verdens befolk-
ning bor. Glaukomstudier har traditio-
nelt gennem mange ér fokuseret pa den
vestlige verdens dominerende problem:
simpleks-glaukomet. En nylig oversigt fra
Survey of Ophthalmology (1) satte est-
asiatiske glaukomproblemer i relief, og-
sa pa baggrund af de studier, der efter-
handen har samlet sig omkring eskimo-
ernes — inuits — dominerende problem:
det primeere angulo-clauso  glaukom
(PACG). Der er mer eller mindic overbe
visende japanske, indiske og kinesiske
studier, som tyder pi at glaukomproble-
met i denne del af verden i nogen grad
ligner inuits. Quigley (2) har netop be-
skrevet, at den hyppigste glaukomform
pa verdensplan synes at vare PACG,
som beregnes at forekomme hos 33,6
mio imod simpleks glaukom (POAG) hos
33,1 mio. — I betragtning af problemets
omfang og betydning for blindhedsfore-
byggelse pa verdensplan foreligger der
dog stadig betydelig usikkerhed, ogsa
med hensyn til visse af risikofaktorerne,
fx detaljerne omkring biometri og ovrige
saerprag for kammeranatomien.
Department of Preventive Ophthal-
mology ved University of London/Moor-
fields Eye Hospital giver postgraduate
kurser i Community Ophthalmology,
overvejende for 3. verdens oftaimologer.
Som en udleber heraf kunne der i 1991-
92 gennemfores et forste befolknings-
studie over blindhedsirsager i Mong-
oliet. Pa basis af underspgelse af ca.
4500 tilfzeldigt udvalgte over 40 ar kunne
prof. ] Baasanhu fra Medical University
Central Hospital i Ulaan Baatar i samar-
bejde med lokale kolleger og prof. Gor-
don J. Johnson fra London konkludere

(3, 4): ILIJJUl
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Z. In son af steppefolket foran sin bopiads
med typiske ger, de traditionelle cirkelrun-
de, mongolske filttelte.

at blindeforekomsten hos aeldrebefolk-
ningen er domineret af katarakt og glau-
kom, men ogsd som det mere uventede:
at glaukomblindhed taller med lige sa
hej en andel som katarakt: med 35% for
hver. [ evrigt var den formentligt UV-lys-
betingede climatic droplet keratopathy en
vigtig 3. blindhedsarsag.

Indtrykket blev, at den vigtigste glau-
komtype er PACG, men den primzaere un-
dersogelse tillod ikke en nojere differen-
tiering. Pa denne baggrund lykkedes det
at gennemfore et Mongolian Glaucoma
Survey 1995, planlagt af London institut-
tet i samarbejde med dr. Baasanhu og fi-
nancieret af The British Council for Pre-
vention of Blindness. Jeg blev opfordret
til at deltage i projektets startfase grun-
det mine serlige gronlandske erfaringer
med PACG screening (6). Danida accep-
terede at financiere min deltagelse. Det
blev hurtigt klart, at en YAG-laser ville
veere uundveerlig. Mongoliet ejer ikke en
sadan. Dansk Blindesamfund tilbad at
betale lejen for en velegnet model, der
bl.a. er kendt fra ejenlegerejserne i

L

O

3. Landskab ved Movon red ryttere, tv.
Blid Alsbirk (foto ved M. Lee).

Gronland. Zeiss v/ Fa. Brock og Mickel-
sen A/S, Danmark stottede projektet
gennem en lav lejepris.

Om Mongolian Glaucoma Survey
1995: Materiale og metoder
Det aktuelle projekt blev medt med megen
velvilje og godt samarbejde fra alle sider.
Som ved blindestudiet var det en stor
styrke for projektet, at befolkningen er
velregistreret og villigheden til at made
frem forbavsende god. Der blev satset pa
en reprasentativ gruppe af personer
over 40 ar, pa basis af folkelister i tilfeel-
digt valgte dele af centerbyen Moron og i
3 bygdedistrikter. [ alt var det planen i
Hévsgol provinsen at undersege 1000
personer over 40 ar, - og dette lykkedes,
med en deltagerrate pa 94%. Udover det-
te random sample satsedes der pa at se
alle med forud kendte glaukomdiagnoser
i omradet, for herigennem at fa supple-
rende erfaring omkring glaukomtyperne
og disses diagnose og behandling.
Undersagelsesprotokollen var udformet
med henblik pa en bred glaukomoriente-

_g Gengivet med tilladelse fra forfatter og udgiver.

0

ret basisundersogelse. Hovedunderse-
geren var Dr. Paul Foster (PF) fra Lon-
don instituttet, med hjzelp af 2 gjenlaeger
fra ojenafdelingen i Ulaan Baatar, Dr.
Uranchimeg og Dr. Munkhbayar (figur
4). Disse 2 stod for de anamnestiske de-
taljer, grov visusbestemmelse, sidelys-
vurdering af kammer, maling af cornea-
diameter og blodtryk, samt automatperi-
metri med Henson apparatur. PF udferte
spaltelampe- og fundusvurdering, inkl.
biometri med Humphrey ultralyd-maler,
Haag Streit tonometri og pakymetri af
kammerdybde og corneatykkelse (figur
5), van Herick vurdering af limbale kam-
mers dybde, registrering af cornea-, iris-
og linseforandringer, papil- og avrige
fundusforhold, samt gonioskopi med
klassifikation af de 4 vinkelkvadranter
efter modificeret Shaffer-score-system.

YAG-laserbehandling og andre terapeu-
liske tiltag kunne saedvanligvis tilbydes
pa stedet, nar diagnosen og indikationen
var afklaret (figur 6). For den langsigtede
kontrol og behandling var det et problem
at den lokale pjenafdeling, med 2 ojenlee-
ger ansat i en ret pauvert udrustet klinik,
havde stor mangel pa udstyr, fx til glau-
kom- og kataraktkirurgi (som reelt var
ophert de sidste 3-4 ar). ligesom talrige
nodvendige mediciske midler sisom
betablokkere, acetazolamid, steroid- og
atropindraber manglede permanent eller
for tiden. Manglerne var udtryk for de al-
vorlige forsyningsproblemer i den post-
sovjetiske krise.

Forelobige hovedindtryk

og -resultater

Fordeling af glaukomtyper
Glaukomformen var hyppigst PACG, der
fandtes manifest ca. 3 X hyppigere end
POAG, hos henholdsvis 14 og 5 ptt.
blandt de 942 over 40 ar. Kun 2 (imed
PACG) var forudkendte. Gonioskopisk
lukbare vinkler fandtes hos ialt 17 meaend
og 47 kvinder (inkl. de ovennaevnte 14,
overvejende kroniske tilfzelde). lpvrigt
blev de 19 klassificeret som latent og 31
som suspekt PACG. En forste artikel om
projektet er nu antaget til publikation i
Arch. Ophthalmol., hvortil kan henvises
(6).

Vurdering af de forudkendte glaukom-
patienter bekraeftede en sadan fordeling
og gav flere facetter: Blandt de forste 42,
som var blevet vurderet for min hjemrej-
se fandtes: PACG: 26, juvenilt glaukom:
1, kongenit glaukom: 1, sekundzert glau-
kom: 5, henvist grundet okulzer hyper-

F

tension men glaukom ikke fundet: gﬂ
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Det var et fremtraedende traek blandt

disse henviste PACG-patienter, at mange
havde eet blindt pje efter enten et akut
attak eller flere episoder og nu kronisk
PACG. Som regel var det andet gje i sa-
danne tilfaelde ikke beskyttet, hverken af
perifer iridektomi eller adakvat medi-
cinsk behandling.

Det gonioskopiske preeg viste sig at sva-
re til monsteret kendt fra fx England,
Danmark og iser fra Grenland. Kun gan-
ske fa havde et relativt dybt kammer,
med PACG af plateau-iristype. Men iris-
anatomien var oftest preeget af en tvk
merkebrun struktur med fa krypter og
ofte med en prominerende irisfold peri-
fert. Goniosynekkier var udbredte hos
mange PACG-patienter.

Forveste kammers dybde var af sarlig
interesse som relevant risikofaktor i en
befolkning med stor PACG-forekomst.
Kinesiske materialer er fa og svaere at be-
demme pa grund af publikationsformen,
men det mest trovaerdige af disse, udfert
med tilsvarende Haag Streit apparatur,
viser et niveau, der ligger vasentligt
naermere inuits end det europaeiske (jvf.
(1) studiet af Zhang 1983). Mongolerne
synes at svare hertil. Den endelige opge-
relse af hele materialet pa over 900 perso-
ner, suppleret mad en stor yngre gruppe
af 10-39 arige, vil naturligvis give vigtige
biometriske data ogsa med hensyn til lin-
setykkelse, aksel®ngde, limbal kam-
merdybde, corneatykkelse og -diameter.

Katarakt var naturligvis ofte tilstede,
men ikke i den ventede sveerhedsgrad,
med befolkningens relativt unge alder
som en medvirkende faktor. Tilsvarende
var antallet af afake eller pseudofake me-
get lavt, og der var kun behov for fa kap-
sulotomier, selv om det naturligvis hur-
tigt blev klart lokalt, at denne mulighed
for synsbedring nu var tilstede. Og be-
gejstrede var naturligvis de fa, der plud-
seligt fik godt syn tilbage. Den moderne
xra med ekstrakapsulere ekstraktioner
og bagkammerlinser var indledt i hoved-
staden, men synede meget lidt blandt et
provinsklientel som her. En 10-dr gam-
mel russisk Ruby-laser i hovedstaden
blev af og til anvendt bade til forsogsvis
kapsulotomi og til iridotomi.

Qurige oftalmologiske tagttagelser. Det
var iseer et markant indtryk, at naesten
alle over 40 4r havde lette eller ofte svee-
re grader af klimatisk keratopati, med
sleringer henover cornea i pjenspalten,
der kunne reducere visus til blindegraen-
sen. Pterygier og pingueculae var meget
hyppige.

Uranchimeg, & Munhkbayar) samlet i en ger hos geestfri lokal familie.

Tovrigt sas en lang raekke af oftalmo-
logiens sygdomsbilleder, fx sveere tilfal-
de af iritisk iris bombé, der reagerede
adaekvat pa YAG-iridotomi, fundusforan-
dringer med vaskulare okklusioner eller
diabetisk retinopati.

IySivgiioad og sjenfarve var tynisk ps*
asiatiske, ofte med afrundede ansigtsfor-
mer uden storre fremspring og kun sjel-
dent med blandingsprag. Ojenfarven var
nasten uden undtagelse merkebrun. -
(Den gronlandske befolkning er til sam-
menligning vasentligt mere blandings-
praeget).

Det intraokulcere trvk malt med Gold-
mann applanation viste sig at ligge lavt
som i flere andre asiatiske studier, jvf
(6). Trykmaling i landet foregar rutine-
messigt med Maklakoff’s tonometer,
der ofte syntes at have vist ret hoje veer-
dier, som ikke kunne genfindes ved
Goldmann-tonometri.

Refraktionsfordelingen kan ikke doku-
menteres pa baggrund af dette studie,
hvor der ikke var tid og udstyr til refrak-
tionering. Indtrykket var, at kun ganske
fa bar briller, formentligt ogsa pa grund
af en darlig forsyningssituation.

Om  YAG-laser-behandlingerne. Det
forstas, at behovet for YAG-laseriridoto-
mier naermest var overveldende fra for-
ste dag, og det var en foruroligende tan-
ke, at landet hverken har een eneste
YAG-laser, eller udstyr til kirurgisk iri-
dektomi pa provinsafdelingsniveau. Den
medbragte (Zeiss Visulas II) Neody-

mium-YAG laser var efter kort indskyd-
ning overordentligt velegnet. Det matte
hurtigt erkendes, at de meget substanti-
elle mongolske irisvaev kraevede nogle fa
skud pa hejeste energiniveau (10-11m]J).
Ofte var det fornemmelsen, at veevstyk-
kelsen var 3-4 gange tykkere end hjemli-
ge irides. Det skete derfor ofte, at man
ikke kom helt igennem — eller hullet blev
for lille — ved forste behandling, og gen-
behandling var derfor nedvendig, under-
tiden 2-4 gange. Bivirkninger var meget
fa, og trykkontrol var let at opnda med
apraclonidin, timolol og dexamethason. [
alt blev der udfert 197 behandlinger: pa
120 ejne hos 72 patienter, hvoraf 68 fik
gjort iridotomi og 4 efterstarspatienter
kapsulotomi.

Selv i relativt udtalte, kroniske PACG-
tilfzelde var effekten pa vinkelabning og
tryk overbevisende, i det mindste ved
kontrol nogle fa dage senere. Enkelte
matte naturligvis have supplerende pilo-
karpinbehandling, og nogle fa blev hen-
vist til trabekulektomi i Ulaan Baatar.

lagttagelser omkring den oftalmologiske
infrastruktur 1 Mongoliet. Igennem arene
med en taet forbindelse til det sovjetiske
samfund er der sket en vaesentlig udbyg-
ning af infrastruktur og uddannelsesni-
veau. Fx er specialiceringsgraden bety-
delig inden for de medicinske fag. Landet
har siledes 88 uddannede ojenlaeger
(=40 pr. million), hvilket er en hej norm
for et ipvrigt relativt fattigt land, jvi. fx
med Afrika, hvor =1 gjenlaege pr. mil-

lion ses mange steder. Men nar det er
J
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stadium: total bilateral blindhed. Gron-
landsk tilstande fra 1960’erne viste sale-
des, at denne blindhedsarsag var domi-
nerende. Men udviklingen siden da har
ogsa vist, at det kan nytte at opsege og
behandle tidligt.

Der vil vaere behov for mere detaljeret
udredning af den asiatiske vinkelanato-
mi, inklusive betydningen af plateauiris-
konfiguration, fx med det moderne ultra-
lyd-biomikroskopiske udstyr, som nu er
udviklet. Og der vil selvklart vaere brug
for forskning omkring kirurgiske meto-
der, fx med hensyn til de sikreste meto-
der for trabekulektomi med eller uden
5FU eller mitomycin. Mangder af glau-
kompatienter vil forst blive opdaget 1 et
sent stadium, hvor palideligt filtrerende
kirurgi vil veere afgerende for progno-
sen. Det er spandende, at dr. Paul Fo-
ster efter sin indsats i Mongoliet nu er
ansat som research fellow ved Glaucoma
Research Department, Singapore Natio-
nal Eye Centre netop med sadanne forsk-

ningsopgaver i samarbejde med Moor-
fields Eye Hospital. I @st- og Syd-Asien
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5. Kammerdybdemaling i Haag Streit-
spaltelampen. Kvinde i traditionel
mongolsk kvindedragt og Paul Foster
(der maler 206 cm!).

6. Glaukompatient
far foretaget YAG-iridotomi.

moensteret iser i Burma lignede det
gronlandske, men ogsa i nogen grad for
Nepal, Indien, Bangladesh og Sri Lanka.

sagt, er der som anfort alligevel alvorlige
mangelsituationer, der synes at have en
del til feelles med forholdene i det post-

sovjetiske @st-Europa. Sammenbrud af
vigtige forsyningslinier markes ogsa i
ojenfaget. Der har ikke varet tradition
for vestlige kontakter og sprogkundska-
ber, sa der er meget at indhente.
Necdical University Central Hoshital's
ajenafdeling 1 hovedstaden blev bespgt
nogle gange. Som anfort var udstyret no-
get eeldet og russisk eller osteuropaeisk
af type, og der var svaere problemer med
opdatering og nyanskaffelser. Hospitalet
betjener halvdelen af Ulaan Baatars be-
folkning og er henvisningscenter for alle
21 provinsomrader. Arsproduktionen ki-
rurgisk set udgjorde i 1993 686, hvoraf

® 220 var ekstrakapsulare kataraktope-
rationer, de 65 med intrackulzr linse.

® 139 var glaukomoperationer, overve-
jende filtrerende indgreb.

At afdelingen - og landet — i 1995
manglede en YAG-laser — med et glau-
kom-sygdomspanorama som det anferte
— forekom i1 virkeligheden ret katastrofalt
- men det er naeppe usadvanligt for sto-
re dele af Asien eller for andre 3. verdens
lande.

Kommentar

Mange ars beskzeftigelse med glaukom-
mensteret i Gronland havde givet mig et
steerkt enske om at fa sikrere indtryk af
det asiatiske panorama. Inuits forfaedre
er udvandrede via den nordestlige del af
Asien. — Jeg fik et forste indtryk under en
WHO-konsulentrejse i 1983-84, hvor

oL
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Det var kun muligt at gennemfere fa go-
nioskopiske og biometriske underspgel-
ser. Men kliniske fund talte afgorende
for, at PACG var den dominerende glau-
komform i Burma, ligesom det samme er

gapores overvejende kinesiske befolk-
ning, jvf. ievrigt Quigley's oversigt (2).
Med den her omtalte undersogelse fra
Mongoliet gik en personlig onskedrom i
opfyldelse: det blev muligt at se gennem-
forelsen af en omfattende og stringent
glaukomvurdering af en stor uselekteret
befolkning. De fleste relevante risikopa-
rametre blev medtaget 1 protokollen for
undersogelsen, idet bade de anatomisk/
biometriske forhold og de forhold, der
har relevans for mere traditionelle glau-
komvurderinger var med sasom papil-,
synsfelt- og trykvurdering.
Forventningen til at fa et gennembrud
i vor viden om iszer angulo clauso glauko-
mets globale epidemiologi synes dermed
afgorende foroget. Det forstas, at per-
spektiverne for blindhedsforebyggelse er
betydelige, iszer for de enorme asiatiske
befolkninger. Nar iridotomier synes at
veare afgorende for kontrollen af det rela-
tive pupilblok i den hyppige risikoanato-
mi, er det klart, at der her foreligger en
stor mulighed og opgave for faget. Det vil
vaere vigtigt tidligt at fange risikogrup-
pen. Primzert vil det dreje sig om dem
med symptomer fra forste-gjet, sa disse
patienter tidligt bliver behandlet pa beg-
ge ajne og derved undgar det fatale slut-

J{ll Tidligere publiseret i Oftalmolog, 16(3):3-7 (Kebenhavn 1996).

vil medicinske behandlingsregimer bade
veere for kostbare og for usikre for det
store flertal af patienterne lang tid frem-
over.

den af 1981, der nu har sikret, at den om-
talte YAG-laser kan forblive i Mongoliet.

Litteratur
(1) Congdon N, Wang F, Tielsch JM (1992): Is-

(2) Quigley HA (1996): Number of people with

(3) Baasanhu], Johnson GJ, Burendei G & Mi-

(4) Minassian DC, Baasanhu ], Johnson G] &

(5) Alsbirk PH (1992): Anatomical risk factors

(6) Foster P, Baasanhu J, Alsbirk PH, Munkh-

Afsjuttends en stor tak til Velux Fon-

sues in the epidemiology and population-
based screening of primary angle-closure
glaucoma. Surv Ophthalmol 36: 411-23.

glaucoma worldwide. Br ] Ophthalmol 80:
389-393.

nassian DC (1994): Prevalence and causes
of blindness and visual impairment in Mon-
golia: a survey of populations aged 40 years
and older. Bull WHO 72(5): 771-76.

Burendei G (1994): The relationship be-
tween cataract and climatic droplet kerato-
pathy in Mongolia. Acta Ophthalmol (Co-
penh) 72: 490-95.

in primary angle-closure glaucoma. A ten
vear follow up survey based on limbal and
axial chamber depths in a high risk popula-
tion. Int Ophthalmol 16: 265-72.

bayar D, Uranchimeg D & Johnson GJ.
Glaucoma in Mongolia: A population-
based survey in Hovsgal Province, North-
ern Mongolia. Arch Ophthalmol (accepted

for publication).

9



DANSK MONGOLSK SELSKAB GER Nr. 20 - December 1996

ﬁ%ﬂ

=il
L

s

Forazldrelose Kkineserbern
og deres mongolske plejeforzldre

- .,..—-..-—-mll!!“_-——— -
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Hyrderne kaldte aldrig de
tilrejste kinesiske bern for
forzeldrelose, men for "lan-
dets bern" og behandlede
dem, som deres egne.

Menggengiqice kunne kun huske
meget lidt fra sin barndom. Det
var over 30 ar siden hun ankom
som spadbarn fra Shanghai til
steppen omkring Xilin Gol i Indre
Mongoli. Sammen med hende an-
kom flere end 3.000 forzldrelase
bern fra Sydkina, iser fra byer
som Shanghai, Jiangsu, Zhejiang

og Anhui. Dengang i slutning af

1950’erne led Kina under "de bitre
ar" (1959-1961). Mange forzldre-
lose bern i Sydkina manglede
mad. Den nu afdede statsminister
Zhou Enlai og mange andre ledere
var opmarksomme pa dette pro-
blem. De overvejede situationen
og til sidste bestemte den kinesiske
regeringen sig for at sende de for-
&ldrelose bern til steppen omkring
Xilin Gol. Dér fik de ikke blot
den fode, de sa voldsomt mangle-
de, men de fik ogsa en familie at
leve i.

_—-rnﬂ.’!ll’l’.-‘u#-__
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"Jeg er lykkelig"
Bortset fra hendes typiske sydkine-
siske udseende er Menggengigige
fuldtud en mongolsk steppekvinde.
For kun 14 ar siden viste hendes
far, kort for han dede, hende et
stykke papir, som viste at hun var
et adopteret forzldrelest barn. I
begyndelsen ville hun ikke tro pa
det og rev sedlen i stykker. Men
senere kom hun i tanke om en
serlig handelse fra sin tidlige
barndom. Dengang var ris meget
sjeldent ude pa steppen. Kun i
tilknytning til Forarsfesten (Red:
Det kinesiske nytar, ofte i februar)
kunne man kebe nogle fa kilogram
ris. Lige meget hvor lang hyrden
skulle rejse for at fa ris, skaffede
han ris til hendes hjem. Hendes
plejeforzldre kogte ris til hende,
fordi de mente, at piger ville blive
smukkere, hvis de spiste mange
ris. Denne oplevelse havde brendt
sig fast i Menggengiqige’s hukom-
melse. Hun havde altid folt sig
glad og tilfreds med det skete.

Nu har Menggengigige en
varm familie. Hun er lykkelig med
sin mongolske mand og deres 4
born. De har smukke mebler og
andet inventar i 3 pane rum. Men
ikke kun det. De har ogsia en
vinter boplads og de passer deres

dyrefolk, som bestar af 60 stykker
kvaeg, 600 far og 10 heste. Det
giver den en arlig indtegt pa
70.000-80.000 yuan (49.000-
56.000 danske kroner). Hun og
hendes mand har planer om at
besgge Shanghai, nar deres bern
er blevet store.

"Jeg behover ikke at finde mi-
ne rodder," siger Menggenqiqgige,
"fordi de er her pa steppen ved Xi-
lin Gol."

Et stykke stal
Pa en bakke sydvest for Xilin Gol
steppen star en stele. Pa den er
skrevet historien om en mongolsk
mor og hendes 6 ’shanghaisiske’
bern. Stelen blev rejst af hendes 6
bern for at mindes Zhang Fengxi-
an. Gravskriften forteller:

Mor, du var den bedste
mor, bedre end vore medre af
ked og blod. Mongoler rejser
ikke steler for deres forfeedre,
men du har i lang tid haft en
stor stele i vore hjerter. Den vil
méske skrumpe med tiden,
men du vil altid veere med o0s.

Mere end 30 ar siden, da de
forste forzldrelese bern ankom til
steppen, valgte mange hyrder med
glede deres nye "barn". Til sidst
var der kun 4 drenge og 2 piger

10
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tilbage. De var allerede 6-7 ar
gamle og talte med Shanghai-dia-
lekt. Ved synet af dem, var der
mange mongolske hyrder som
holdt sig tilbage. Disse forzldrelo-
se bern var gamle nok til at vide
mange ting, og hyrderne var be-
kymrede for, at det ville blive
vanskeligt at fi dem til at passe
ind i livet pa steppen. Men Zhang
Fengxian tevede ikke. Hun tog al-
le 6 bern med sig hjem pi okse-
karen og gav dem mongolske nav-
ne.

(Red: Det er interessant at fi at
vide, at Zhang Fengxian giver sine
nye barn mongolske navne, fordi hen-
des eget er kinesisk. For 30 ir siden
startede "Kulturrevolutionen" i 1966.
De mange forzldrelase kan vare en
udlaber af de uroligheder, "Kulturre-
volutionen" skabte).

I starten var de ikke vant til at
drikke malk og spise sveden ris.
S4 Zhang Fengxian gik en snehvid
frostdag de 45 kilometer til amtets
hovedszde for at kebe en sek med
30 kilogram ris. Den slzbte hun
hjem pé sin ryg. Da hun kom til-
bage, efter at have varet borte i 6
dage, opdagede hun at den yngste
pige havde spist giftige bar og var
géet i koma. Zhang Fengxian gik
straks igang med at redde pigen,
og til sidst vagnede hun op og
kom sig.

Langsomt voksede de 6 bern
op. Ligesom andre hyrdesenner
lerte de 4 drenge at ride, bryde og
passe far. Zhang Fengxian passede
hus for sine bern, lavede mad, va-
skede og syede, ofte matte hun ar-
bejde til langt ud pa natten i olie-
lampens sker.

De 6 berns mongolske mor
syntes at det var besvaret vard.
Det &ldste son og den yngste pige
gik pé universitet. De andre 4 var
rygraden i deres arbejdsenheder.

En historie om ben

Hyrderne kaldte aldrig disse adop-
terede bern ’forzldrelese’, men

for ’landets bern’ og behandlede
dem som deres egne.

Da Hasbater og hans kone
kom til bernehjemmet med de for-
#ldrelose kinesiske bern, fandt de
en lille gredende spad pige. De
tog hende op og holdt hende i de-
res favn. Straks holdt hun op med
at grade.

"Hun ma vere forudbestemt
for os," sagde de. De tog glade
hende med hjem og gav hende
navnet Altantuya. Da hun blev 4
ar gammel blev hun syg med lun-
getuberkulose. Hasbater red med
hende de 130 kilometer til n&rme-
ste sygehus. Han blev en méned
for at holde gje med hende. Pigen
blev rask. Men da hun var 5 ar
gammel, blev hun lam i begge
ben. Hendes mongolske mor satte
hende op i en oksekzre, og drog
over steppen for at finde en lzge,
som kunne gere noget for den
lamme datter. For at redde hende,
matte moderen szlge alt hun hav-
de af vardi for at kebe en gave til
akupunktur legen, som lovede at
gore pigen rask. 3 dage senere,
blev pigen uventet rask.

Da Altantuya kom i skole som
7 arig, vandt hun forsteplads i ba-
de langdistance lob og i kort leb,
og hundes rekord er ikke blevet
overhalet af andre endnu.

11990 vandt Altantuya, som er
blevet mor til 2 bern, andenplads
idet lokale terrengéende cykellab.
Nu kalder de lokale hende for
"Pil" (Red: en sportstitel).

"Det er min mor som gav mig
mine ben igen," siger Altantuya,
som nu arbejder for den lokale ad-
ministration. "Der var tidspunkter
hvor min mor bar mig pa sin ryg,
mens hun ledte efter en lege pa
den uendelige steppe. Hun sagde,
at hvis det ville have veeret muligt,
ville hun bytte ben med mig. Den-
gang var jeg blevet 5 dr, som jeg
Jorstod godt, hvad hun mente. Nu
lider min mor af gigt. Der beryder
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meget for mig, s lige meget hvor
meget jeg ma lide, vil jeg tage mig
godt af hende."

"Jeg har aldrig

Jolt mig ensom"

Der er over 3.000 adopterede for-
zldrelose kinesiske bern hos mon-
golerne pa Xilin Gol steppen. Men
hvad blev der af alle de andre? Da
jeg begyndte af interviewe dem,
opdagede jeg at ingen af dem kun-
ne lide at blive kaldt "forzldre-
les". Deres mongolske forzldre
kunne heller ikke lide at here det.
"Blandt alle mine seskende var

Jjeg mine forzldres yndling. P4 Xi-
lin Gol Steppen havde jeg en lyk-
kelig barndom, en varm familie og
mange gode venner. Fra det tids-
punkt jeg kunne forstd, hvad der
foregik omkring mig, har jeg al-
drig felt mig ensom," fortzller en
af de tidligere forzldrelese bern,

som nu er en lokal embedsmand.
©
Xiao Ling

Kilde: oversat af Rolf Gilberg fra
Jjournalist Xiao Ling’s artikel "Han
Orphans and Mongolian Parents" i no-
vember 1996 udgaven af China To-
day, som er Kinas officielle tidsskrift.

Red: Allerede fra begyndelsen af
1900-tallet begyndte en indvandring af
kinesere til Indre Mongoli. Der var
brug for land til de kinesiske bonder.
Det var ogsi en mide for Kina at fi
kontrol over omridet pi. Mao og hans
folk befriede Indre Mongoli fra japa-
nerne i 1947. Efter det nye Kina blev
dannet i 1949, blev Indre Mongoli en
kinesisk provins med selvstyre. I dag
bor der 20 millioner kinesere og
omkring 3 millioner mongoler i Indre
Mongoli. Det er stadig et selvstyreom-
ride, men det er ikke mere mongoler-
ne selv, som bestemmer. Det ser ud
til at en lignende folkezndring der er
igang i Tibet, selv om Tibet og Indre
Mongoli hver iszr har meget forskel-
lig historie. ©
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En ny tid udfordre det mongolske sprog

Hohhot, hovedstaden i In-
dre Mongoli:

I denne tid med hurtige foran-
dringer, har det mongolske folk
delte og bekymrede meninger om
fremtiden for deres kultur.

Mongolerne er stolte af, at de-
res traditioner og deres sprog er
anerkendt af de statslige myndig-
heder og respekteret af folk fra
andre nationaliteter i Kina.

Men de er bekymrede for at
deres sprog - sammen med en god
del af deres kultur - vil ga tabt.

"Den mongolske kultur bliver
stottet," siger Yun Shenghua, som
er chef for kultur afdelingen ved
det regionale komité for etniske
sager, og som selv er mongol.
Han husker, at den 2000-ar gamle
mongolske kultur i 1960’erne og
1970’erne blev undertrykt ligesom
andre traditionelle kulturer blev
det af den dengang dominerende
venstreorienterede ideologiske
ledelse. Den Tredje Folkelige
Samling af det kommunistiske par-
tis 11. central komité har @ndret
denne situation til det modsatte.

Mongolske bern bliver opmun-
tret til at valge deres modersmal
som deres forste sprog i skolen.
Alligevel presses det mongolske
sprog som aldrig for af kinesisk
og engelsk til trods for den vigtig-
hed med hvilken det centrale styre
og de lokale myndigheder tilleg-
ger det mongolske sprog. Yun for-
klarer, at mange er bekymret for
at det mongolske sprog i Indre
Mongoli vil ga tilbage i den nar-
meste fremtid.

Yun siger, at mongolske bern
blive opmuntret til at velge deres
modersmal som deres farste sprog
i stedet for kinesisk, som er den
anden mulighed skolen giver.

Undervisningsmateriale til un-
dervisning i mongolsk for grund-
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skolen til universitets niveau er til-
stede. Flere end 3 millioner mon-
goler bor i selvstyreomrédet, Indre
Mongoli. I flere end 2.000 mon-
golske grundskoler bliver under-
visningen i kinesisk startet i 3.
klasse, mens engelsk starter i for-
ste ar af ’junior middle school’.
Skoleeleverne forventes at lzre
mongolsk, kinesisk og noget en-
gelsk.

Alligevel gar flere og flere
mongolske bern i skoler, hvor ki-
nesisk er undervisningssproget, og
hvor der ikke undervises i mon-
golsk overhovedet. Yun forklarer
dette med den lavere kvalitet af
lererne 1 de mongolsk-sproget
skoler, og med det almindelige op-
fattelse at folk, som kun kan tale
mongolsk, vil have ferre mulighe-
der i at finde gode jobs og vil fa et
kedeligt snavert liv som voksen.

Et slaende eksempel pa det ki-
nesiske sprogs popularitet over for
mongolsk, er en mongolsk-sproget
mellemskole n@r byen Linhe. Sko-
len har 46 larere - og 48 elever.

I en ideal skole, forklarer Yun,
vil eleverne veare i stand til at lere
mongolsk, kinesisk og noget en-
gelsk.

I dag er 70% af befolkningen
i Indre Mongoli velbevandret i
mongolsk og kinesisk. Denne for-
deling vil blive mindre, hvis ikke
flere bern velger at l®re mon-
golsk som deres forste sprog. ©

Chen Chunmei
Kilde: China Daily, Beijing, tirsdag,

15. oktober 1996, side 3. Oversat af
Rolf Gilberg.
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Gov’altai Aimag
Gov’altai Aimag ligger i det sydvestli-
ge Mongoli, hvor omradet grenser op
til Hovd Aimag i est, Zavhan Aimag
i nord, Bayan-Hongor Aimag i vest og
den kinesiske provins Indre Mongoli i
syd.

Gov’altai Aimag har et areal pi
142.000 km?2. Det svarer til lidt mere
end 3 gange Danmark. Det meste af
provinsen er fyldt af de estligste udle-
bere af Altai Bjergene og dele af
Trans-Altai Gobi med flere bjergmasi-
ver som Tahiin Shar Nuruu og Altai
Bogd, som er dele af Gobi Tian Shan
(De himmelske Bjerge). Bjergomri-
derne er adskilte med store fordybnin-
ger (dale), som pd almindeligt mon-
golsk kaldes gov’. Provinsens hajeste
bjerg er Sutai, som med sine 4.090
meter over havet ligger pd grensen til
Hovd Aimag.

Provinsens landskab er typisk or-
ken og halverken med store basiner
fyldt med masser af sand. Nordfra fly-
der en stor sandbunke, Mongol Els,
ind i provinsen. I den sydlige del fin-
des en del oaser. Kun i aimagens
nordestlige del fir smeltevandet fra
HangaiNuruu landet til at vare frugt-
bart nok til husdyrbrug og landbrug i
sterre mangder. Det er ogsi dér de
fleste folk bor.

I Gov’altai Aimag lever der man-
ge sjzldne vilde dyr, som for eksem-
pel: bjergged (Argali), vildged (Ibex)
sneleopard, vildkamel (Havtagai),
steppeantilope, gobibjern (Mazaalai)
og vildsvin. Den store flotte og endnu
ikke adelagte natur er gjort til Mongo-
liets storste beskyttede omride: Det
Store Gobi Reservat.

I Gov’altai Aimag lever der
62.700 mennesker, Byen Altai (1.500
indbyggere) er provinsens administra-
tive center, som ligger 1.000 kilome-
ter fra Ulaanbaatar. Hovederhvervet
er nomadedrift. Der lever 1'2 millio-
ner husdyr. I den nordlige del af pro-
vinsen er et stort kunstvandingssy-
stem, Guulingiin Tal, som vander
over 1.000 hektar marker. I oaserne
har man haft gode resultater med at
dyrke ®ble og vindruer samt bomuld.
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Sidst han var i Gobi-Altaj, var 1
1984, men det er 63 ar siden han
forlod sin fodeegn i den sydlige
del af Gobi-Aktaj Aimag. Si i de
sidste ar har det varet hans drom
endnu engang at se sin fedeegn.

Ganjuuriin Togtoh blev fadt i
1916 i det sydvestlige Mongoli
ved Bejiin Gol. Her boede han
sammen med sin mor og sin bed-
stefar, indtil han blev 12 ar. Han
var enebarn. En ®ldre bror var
som sped ded af sult og kulde ved
moderens bryst. Hun for vild un-
der en vinterstorm pa vej hjem til
teltet efter at have set til farene,
der gressede et godt stykke borte.
Da hun endelig naede hjem, var
barnet, som hun havde anbragt
ved sit bryst under dell’en, ded.
Familien var uhyre fattig, men den
havde som enhver nomadefamilie
forskellige graesningsomrader, som
man flyttede til alt efter arstiden.
Saledes som man endnu ger i dag.
Det var og er i dette omrade nad-
vendigt at flytte greesningsomrade
4-6 gange om daret, da der er me-
get tort.

Et af formalene med Togtoh’s
rejse i ar var at finde det sted,
hvor familiens ger stod, da han
blev fadt. Det var et sted som net-
op blev brugt igen ar efter ar pa
den samme arstid. Vi fandt stedet.
Det 14 pa sydsiden af Gobi-Altaj
Bjergene, nede pa den flade Gobi-
slette, der er halverken. Det er et
meget serpraget sted, sa Togtoh
var ikke i tvivl om, at det var det
rette. Og som det er tradition i
Mongoliet, lagde han sig ned pa
stedet et @jeblik, helt udstrakt,
hvorpa vi alle satte os ned om-
kring og skalede i vodka. Det sid-
ste ma vist vere en nyere tils&t-
ning til traditionen. Har man over-
hovedet drukket noget, har det nok
varet den mongolske garede hop-
pemalk, arkhi. (Red: Arkhi kan

ﬁHD

Togtoh pé steppen, hvor familien bor

nemt destilleres til vodka. Sa det
har man kendt lenge i Mongoliet).

Arsagen til at Togtoh’s ferd
tilbage i tiden netop blev gennem-
fort i ar, er, at han blev inviteret
til 60-arsfesten for Bugat Sum cen-
terets oprettelse. Mongoliet er ind-
delt i 18 aimag og hver er inddelt
i en rekke sum. En sum er altsa
nzrmest at sammenligne med en
kommune. I begyndelsen af 1930’-
erne blev det af den kommunisti-
ske regering besluttet, at hver ai-
mag skulle have sit center, og at
hver sum skule have sit mindre
center. Togtoh’s fodested ligger i
Bugat sum. Som hejt respekteret
person blev han altsa inviteret med
til byens 60-ars jubilzum. Dette
blev fejret sammen med den natio-
nale festdag Naadam, der netop i

Med en 80-arig mongol pa pilgrimsfeerd til Gobi-Altaj

ar, 1996, over hele Mongoliet fej-
res sammen med 75-aret for revo-
lutionen i 1921 og 790-aret for
Chingis Khaans proklamering af
riget Mongoliet, efter at han havde
samlet alle de mongolske stammer
under sig, og de i 1206 udrabte
ham til storkhan. Efter demokrati-
ets indferelse i 1990 til Mongoliet
er han jo igen blevet en folkehelt.

Togtoph og hans sen tog flyet
fra Ulaanbaatar til Altaj, hvor
hans datter, jeg og en chauffor
ventede dem efter en jeep-tur pa
ca. 1100 kilometer vestpd. Den
lange biltur ville have vearet for
meget for den 80-arige Togtoh.
Fra Altaj skulle vi kere godt 400
kilometer mod syd. Nasten enhver
vej 1 Mongoliet er blot nogle hjul-
spor. Man skrumples og rystes, og
hastigheden er derefter.

Det var en lang, drej tur. Tog-
toh kunne fortalle os, at her pleje-
de der at vare antiloper i m&ng-
de. Dér var ulvene et stort pro-
blem om vinteren. Dét bjerg hed-
der sadan. Dén der plante er god
for darlige nyrer. Sa det blev en
oplevelsesrig biltur.

Formalet med farden var ogsa
at finde sl@gtninge. Nogle havde
han jo medt i Altaj tidligere, da
hans arbejde i nogle ar havde fort
ham rundt i Mongoliet. Men det
var 12 ar siden, han havde vearet
i Altaj. Enkelte af hans sl@gtninge
havde varet i Ulaanbaatar, hvor
de havde besegt ham. Men nu vil-
le han se de mange fjerne slegt-
ninge, der som nomader stadig
holdt til i de samme dale og pa de
samme hojsletter, hvor hans fami-
lie havde levet, da han var barn.

Han var jo enebarn, sa det var
slegtninge ud ad sidelinier, han
ledte efter, for eksempel moderens
sosters bern og bernebern, eller
folk endnu l@ngere ude i familie
kredsen. Der var mange slagtnin-
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ge, fordi mongolerne har faet
mange bern i dette arhundrede.
Togtoh blev modtaget med abne
arme og megen hader og respekt,
ligegyldigt hvilken ger, vi kom til.
Rygtet var gaet forud. Alle vidste,
at han skulle komme. Vi blev trak-
teret efter bedste mongolske noma-
deskik overalt, hvor vi kom.

Tohtoh var imponeret over den
udvikling, der havde fundet sted,
fra armod til velstand. Han kunne
huske, hvordan han i meget kolde
vintre som barn var blevet dekket
med gedning om natten for at hol-
de varmen. Nu sa han, hvordan
hans slegtninge havde tapper til at
daekke sig med. Set med danske
gjne var velstanden maske lidt
vanskelig at fa gje pa, men det er
klart, at vurderingsgrundlaget er
afgerende.

At Togtoh er hejt respekteret,
skyldes ikke kun, at han er en
gammel mand, og som sadan for-
tjener enhver yngres respekt. Det
skyldes ogsa, at han gennem sit
lange liv har opnaet at bes@tte en
lang rakke betydningsfulde poster
i Mongoliet og at han har opnaet
at modtage mange hadersbevisnin-
ger.

De han var 12 ar gammel,
kom han i skole. Det var oprinde-
ligt en ger-skole bestaende af 4
telte. I 1927 blev den ferste skole
bygget af sten, hvor i dag Bugat
Sum center ligger. Dengang som
nu var det en kostskole. Eleverne
havde ingen mulighed for at bo
hjemme pa grund af de store af-
stande. Togtoh gik kun i skole i 1
ar, men han vendte tilbage til mel-
lemskolen i 1931. Dog ogsa denne
gang med et kort ophold, fordi
han blev syg og matte vende hjem.

I al den tid, hvor han ikke gik
i skole, arbejdede han som hyrde
for rige familier. Senere, omkring
1933, startede han som en slags
postbud for et kloster. Det betad
at han skulle serge for at bringe

post ud, men det vigtigste var at
serge for, at besegende i omradet
kom til det rette sted. Endnu i dag
kan det vare et problem at finde
det rigtige spor gennem bjergene
eller over sletterne. Vi métte flere
gange have en stedkendt med for
at finde frem til den rigtige ger i
den rigtige dal. Af gode grunde
kan der ikke veare vejskilte. Men
til dette job skulle Togtoh selvfal-
gelig bruge en hest. Da han var
fattig, havde han ingen hest selv.
Han lante dog hurtigt en rap hvid
hest. Hvide heste er ikke sa hyp-
pige her. Stor var Togtohs glade,
da vi i sommers hos en nomadefa-
milie fandt en hvid hest, der viste
sig at vare en efterkommer af
hans posthest. Hestens betydning
er meget stor for nomaden, sa
man kender sine hestes stamitrea.

Togtoh og datter til Naadam.

I 1936 gik Togtoh ind i heren.
Forste gang han meldte sig, ville
man ikke tage ham. Han var for
ung, mente man. Men anden gang
han segte, lykkedes det. Formo-
dentlig fordi Japan pa dette tids-
punkt fra tid til anden foretog
plyndringstogter ind i landet ved
Mongoliets ostgrense. Japan hav-
de siden begyndelsen af 1930’erne
haft magten i det kinesiske Man-
churiet.

Det er tydeligt, at Togtoh nu,
da han fortzller mig om sine ople-
velser ved haren, forteller om sit
livs hajdepunkter.

Han kom til Ulaanbaatar som
soldat og segte at komme ind pa
officersskolen. 35 fik tilladelse til
at g til optagelsesprave, hvoraf
kun 5 blev udtaget. Togtoh var alt-
s heldig at blive en af dem.

Marts 19309 fik han sa afgangs-
eksamen og blev straks udnavnt til
nastkommanderende for den ene
af Mongoliets 3 divisioner. Ved
skoleafslutningsceremonien kom
den aldrende arméchef for at give
gode rad. Det var den 7. marts
1939. Allerede den 8. marts blev
de sendt til det ostlige Mongoli,
hvor krigen mod japanerne var i
gang.

Togtoh havde varet meget ner-
vos for den heje position, som han
nu s tidlig havde faet. Han gik
dog straks igang med at gore "sin"
division bade fysisk og psykisk pa-
rat til krigen. Hans division blev
placeret i centrum af Dornod Ai-
mag.

[ sin beretning om krigen laeg-
ger Togtoh nu megen vagt pa sin
egen indsats. Her i foraret 1939
kom japanske fly ofte over aimag-
centeret i Dornod Aimag bade for
at bombe og for at spionere. Den
27. juni sendte japanerne en belge
pa 73 fly, hvoraf de 23 medbragte
bomber. De evrige skulle forsvare
de 23 bombefly. Lederen af den
mongolske division 14 pa hospita-
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let, s Togtoh matte alene tage le-
delsen i kampen. Flyene kastede
deres bomber over 3 omrider. Ba-
de ger’er og bygninger blev ede-
lagt og dyr drabt, men det lykke-
des den mongolske division at for-
svare centrum sa godt, at mange
af bombeflyene ikke havde heldet
med sig. Denne kamp blev af ind-
byggerne betragtet som en stor
sejr over japanerne. Da Togtoh
havde sendt sin division afsted vi-
dere mod est, med en af sine nar-
meste hjzlpere 1 sin egen bil,
holdt han en tale for Dormnod Ai-
mag centerets indbyggere. De hyl-
dede ham, inden han pa sin hurti-
ge hest - meget hurtige hest under-
streger han - red efter divisionen
og indhentede den. Ogsa i dag er
der mange strekninger, hvor det
er hurtigere at komme frem til
hest end i bil!

Efter denne dag bevagede di-
visionen sig l&ngere mod est mod
hovedkampstedet i nerheden af so-
en Buyr Nuur, der ligger pa gren-
sen til Manchuriet. Her kom divi-
sionen nu i direkte kamp mod ja-
panerne. Divisionen blev delt i 2.
Den oprindelige divisionsleder for-
blev med den ene halvdel til for-
svar af egnen omkring Buyr Nuur,
mens Togtoh med den anden halv-
del drog mod bjergene Darkhan
Uul, Khuld Uul og Ers Uul l&nge-
re mod ost. Her kom hovedkam-
pen til at forega i dagene omkring
20. august. I september overgav
den japanske her sig, efter at den
regulare krig havde varet fra maj
til september. Togtoh var da kun
23 ar.

Han fremhavede meget, at
kampene af alle sagkyndige blev
betragtet som s&rdeles harde.

Hovedledelsen i kampene ud-
gjordes af russeren Zjukov, som
arméchef og de 2 marskaller Kh.
Choibalsan og J. Lhkagvasuren.
Zjukov lod afholde en stor middag
for de deltagende officerer efter
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Togtoh blandt familie. Hans sen star

til venstre, ph.d. forsker i Colorado

sejren. Togtoh fortzller med en
god latter, at han ikke kunne holde
de lange tale ud, han ville hellere
spise af gronsagerne og frugten pa
bordet. Men inden gik Zjukov
rundt og hilste pa hver enkelt, der
matte temme et krus vodka pa sej-
ren og venskabet med Sovjetunio-
nen. Det var forste gang, Togtoh
drak vodka, sa hans efterfolgende
hoste forte en del latter og mange
vittigheder med sig.

Efter denne krig mod japaner-
ne vendte divisionen tilbage til
Dornod Aimag center, hvor mange
officerer og soldater gik ud af ha-
ren. De fik straks gode stillinger,
da de var veluddannede til at kun-
ne arbejde for landets udvikling.
Der manglede for eksempel for-
syninger overalt. Togtoh forlod
hzren i 1941 som oberst, hvorpa
han i nogle ar arbejdede i et han-
delsfirma.

Under Anden Verdenskrig le-
verede Mongoliet blandt andet an-
tilopeked til de russiske styrker. [
1944 blev Togtoh na@rmest beor-
dret til at skyde antiloper til dette

formal. De var 2 mand, der i labet
af 2 maneder nedlagde ca 3.400
antiloper i Gobi. Togtoh havder,
at han ellers ikke er rigtig jeger,
idet han efter krigen kun en gang
imellem tog pa jagt i weekenden.
Pa en weekend nedlagde han 60
ulve.

"Det er let at skyde ulve, men
det er sveert at fa skindet af dem."

I Togtohs hjem i Ulaanbaatar
henger der flere forskellige skind,
af rev, ulv, antilope, men ogsa et
skind af en sneleopard. Den blev
skudt i 1980’erne, fer det blev
forbudt, skynder han at tilfoje.

Togtoh arbejdede under Anden
Verdenskrig af og til i Rusland, i
byen Novosibirsk, blandt andet fra
november 1942 til april 1943. Han
havde ansvaret for den rette forde-
ling af gaverne, som mongolerne
h@vder, at madvarerne til de russi-
ske styrker var. Der var dengang
ingen jernbane fra Mongoliet, sa
varerne blev sendt med biler. I
Novosibirsk skulle de sa omlades
til tog.
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Efter Andens Verdenkrig har
Togtoh bestridt en lang raekke be-
tydningsfulde hverv. Blandt andet
arbejdede han 2 ar som speciai-
kommisszr for regeringen med
ansvar for byggeri i almindelig-
hed, for brende, for opfarelse af
fodevarefabrikker, for medicinfor-
syningen til kvagholdene i alle
landets aimag’er. P4 den made
blev han kendt i alle aimag’er og
fikkalenavnet Kooperativ-Togtoh.

Alt dette forte ham helt natur-
ligt ind i politiske hverv. Blandt
andet som formand for ministeri-
ernes planl®gningsafdeling, og
som radgiver for forskellige mini-
sterier og for regeringen. Han har
altsa indtaget heje og betydnings-
fulde stillinger indenfor det kom-
munistiske Mongoliet, og han er
selvfelgelig meget stolt af alle de
ordener, han har modtaget.

I 1977 gik han pa pension,
men allerede aret efter startede
han med at arbejde igen. Denne
gang 1 Veteran-organisationen,
som han ledede til 1988, hvor han
- med en hgj latter - siger, at han
gik pa pension for anden gang.

Efter den fredelige revolution
i 1990, medtes i 1994 veteranerne
fra krigen i 1939. De kom til
Ulaanbaatar fra Rusland, Japan og
Mongoliet. De medtes med blom-
ster i ha&nderne og gik i freds-
march sammen. Tiden og menne-
skene havde @ndret sig. "Forha-
bentlig." Det var altsd denne
mands pilgrimsferd, jeg var si
heldig at komme med pa.

I Burgat Sum center blev han
modtaget som resgest ved jubi-
lzumshajtideligheden, og ligeledes
ved den lokale afholdelse af Naa-
dam. De fleste deltagere var ifort
dell, som de ogsa gar med til dag-
lig, blot i en mindre fin udgave.
Selv i Ulaanbaatar er der mange,
der stadig bruger denne dragt.
Men Togtoh havde almindeligt
jakkeszt pa, blot ifert alle sine

ordner. De ca. 20 ordner har han
modtaget som soldat, mensterar-
bejder i Mongoliet, i Sovjetunio-
nen, for sin indsats under Anden
Verdenskrig, for revolutioner
kamp, som hajtrespekteret borger,
og sa videre.

Togtoh er en nydelig mand.
Hans tanker er klare, omend han
har den 80-ariges selvbevidsthed
og stolthed over egne bedrifter.
Han deltager stadig i den offentli-
ge debat gennem avisartikler og
leserbreve. Han tager i det hele
taget det som en selvfelgelig ret
og pligt at give gode rad og at for-
mane.

Togtoh var og er kommunist,
men han mener, at den politiske
@ndring, valget af en demokratisk
regering, som netop har fundet
sted, var nedvendig. Han stetter
demokratiseringen, som startede i
1990, men mener, at den regering,
der sad fra 1992-til 1996, og som
stadig var kommunistisk, har be-
gaet mange fejl. Men han undskyl-
der den med manglende erfaring.
Den forsegte at afhjelpe fejltagel-
serne fra de sidste ar for 1992,
som for eksempel forte til, at bu-
tikkerne alle var tomme i 1992.
Nu kan man fa alt, hvis man har
penge, fejer han til. Hans egen
pension er pa grund af den him-
melheje inflation blevet udhulet sa
meget, at han og hans hustru ikke
kan klare sig uden hjzlp fra en
datter.

Togtoh nzrer ikke antipati,
som mange gamle kommunister
gor, mod de mange nye unge i de
demokratiske partier, som den 30.
juni 1996 blev valgt ind i parla-
mentet, Khural. Gamle og unge
skal arbejde sammen, som han si-
ger. De gamle har erfaringen. De
unge har ny viden. Han slutter
med at sige, at det var det unge
demokrati parti, som vandt, men
at hans parti, det revolutionzre

kommunistiske parti, har ledet lan-
det i 75 ar.

"Vi kan ikke sige noget darligt
om dette parti. Det har gjort me-
get for Mongoliet."

Togtoh er optimistisk. Han
mener, at Mongoliet en dag vil
blive betragtet som et af de bedst
udviklede lande i verden. Det har
mange muligheder, og mange lan-
de er interesseret i at have gode
forbindelser med Mongoliet,
blandt andet Danmark.

Da jeg sperger ham, hvad han
mener om forholdet til naboerne,
havder han, at Kina n&ppe kan/vil
annektere Mongoliet, da dette si-
den 1961 har veret medlem af De
Forenede Nationer. Haijtstiende
kinesere har besggt landet og sagt,
at Kina vil stette Mongoliet.

Men si fejer han til, at mange
kinesere onsker at komme til Mon-
goliet, men "vi ensker dem ikke
hertil." Og i ovrigt foretrakker
han russerne frem for kineserne.
En udtalelse, jeg herte adskillige
mongoler komme med. Men Tog-
toh er ogsa realist:

"Vi ma sorge for at have gode
forbindelser med bdde Rusland og
Kina og Japan."

Hans enske for den ny rege-
rings arbejde er, at den ma stoppe
faldet i velstanden, stabilisere eko-
nomien og gennemfere en politik,
der vil tage hensyn til Mongoliets
natur og dets resurcer.

"Naturen er Mongoliets frem-
tid, sa den ma man vere omhygge-
lig med."

Ordliste
gol: flod.
dell: den traditionelle mongolske
dragt.
ger: det runde, hvide mongolske
filttelt. Q@
Mette Bendixen
Lektor i geografi og dansk, Hobro
Gymnasium. Har opholdt sig 5 uger i
Mongoliet sommer 1996.
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Paa et Tidspunkt, da Stemningen
i Lejren var meget dysler, aflagde
Haslund-Christensen og en mon-
golsk Ledsager et Besog hos den
levende Buddha i et na:rliggende
Kloster, Den gamle Mand ryslede
nogle mysliske Ryghvirvel-Knog-
ler og lod dem fuide ned paa et
blaat Silkeklmde, og lil alt Held
lagde Knoglerne sig saa heldigl
at de gav de allerbedste Loller
for den siore Ekspedition. Fra det
@jeblik steg Humoret — for den
levende Buddha havde lovet dem
Zajagan-Rejselylkle.

Midten af Maj bred Sven Hedin-
Ekspeditionen op paa sin lange
Faerd mod Vest.

Den sterste Ekspedition, som no-
gensinde havde besegt Centralasien,
drog ud paa den laengste Feerd, som
nogen Ekspedition havde planlagt i
denne Del af Verden.

AGSMARCHERNE var lange, Som-
merheden blev irykkende, og @r-
kenen begyndte at lamme. Sanddynerne
blev hgjere og hgjere. Der blev stgrre
og stérre Afstand mellem Vandings-
stederne, og alt omkring os blev stadig
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mere gde og livldst, Nu og da passe-
rede vi nogle al Forkolonnens dgde
cller dgende Dyr, og med Bekymring
merker jeg, hvorledes den indbyrdes
Afstand mellem mine marcherende
Kameler ggedes,

Af Hensyn il Xnapheden paa Vand
i de Brdnde, vi passerede, foreloges
Fremrykningen i to Addelinger, som
marcherede méd en indbyrdes Afstand
paa en halv Snes Dagsmarcher. Den
gamle erfarne Hertug Larsson og jeg
var ,camping manager” for hver sin
Afdeling, og vi skiftedes til at gaa i
Téten.

Under normale Forhold brgd vi op
med Karavanen ved To-Tiden om Nat-
ten for at marchere til henimed 11
Formiddag, medmindre vi paa et tid-
ligere Tidspunkt naaede frem {il et
godt Vandingssted.

Mellem Kl ca, 11 og 18 graessede
Kamelerne, medens Ekspeditionens
Medlemmer spiste og hvilede eller ud-
[érte forekommende Arbejder. Fra Op-
bruddet Kl. 18 marcherede vi til hen-
imod Midnat, medmindre vi paa et
tidligere Tidspunkt passerede et Van-
dingssted, hvor vi i saa Tilfeelde gjorde
Holdt, navnlig hvis Kamelerne {raensgte
til Drikkelse.

Vi forsggte saa vidt muligt at vande
Dyrene hver anden eller {redie Dag,
men ofte marcherede de i fem eller
flere Dage uden tilsynecladende at tage
nogen Skade.

En mceglig Karavanelejr, hvor Sin Chins Regiment er opslillet til Parade “
mid!t i Tellenes Cirkel. Den forreste af de midlersie Telle er Tempel-Teltet.

T

Dyrenes fgr saa stolt svingende Hals
holdtes nu udsirakt i Forleengelse af de
haardt spezendte Reb, som forbandt
Traeplgkken gennem hvert Dyrs Mule
med den forangaaende :lumels Sadel.
Stadig oftere Lrust Rebene, naor Dy-
rene slandsede eller kastede sig i Ud-
mattelse. Og naar det hi:nder, véd en
Karavanefgrer, at hans Dyr lider Kval,
at hans Skib i @rkenhavet styrer mod
Forlis, og at han maa vere paa Udkik
efter Redning,

Den Redning, som vi straebie meod,
hed Elsingol-Floden, en af de faa vand-
fgrende Floder, som lgher ind i Gobis
Sand fra Syd.

* * *

I havde fire Maaneders ansiren-

gende Rejse bag os nu, og vi gik
alle til Fods for at spare Ridedyrene,
saa de kunde aflgse de Lastdyr, der
viste Tegn til Udmailelse. De svale
Morgentimer var de lefteste, men sad
snart Solen havde stegt Sandet nogle
Timer, begyndte Lidelserne paany.
Det veerste var at iagttage Kamelernes
vaklende, slebende Gang, og det
fjerntskuende Blik i deres uudgrun-
delige @ine — som anede de Neaerheden
af en Dgdsdal.

Med kortere og
lod jeg den lange
passere forbi mig
hvor langt Karavanen:
var sunket. Frem maatie vi,

korlt re Mellemrum
Riekke af Kameler
for at konstalere,
Marchtempo
men det
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Af HENNING HASLUND-CHRISTENSEN

gjaldt om ikke at udnylte Dyrene ind-
til Sammenbrud.

Elsingols Floddal, Paradiset, hvor all
det fandtes, som vi nu sukkede efter,
syntes fjernere og [jernere, et nasien

uopnaacligt Maal.
* * *
ISSE hede Dages 3ensationer var

Luftens Spejlbilleder. En Dag
iagltog vi mod Syd en stor Sg, hvor
svale, blaa Vande og I[riske, grgnne
Strandkonturer pludselig hegyndte at
udslettes for hurtigt at erstattes med
Sandets hede Farver. En anden Gang
var det Synet af el gigantisk Bjerg i
Nordgdst, som belog os. Bjerget laa der
saa naturtro, og Synet wvarede saa
Jaenge, at vi til Slut var overlydede om
dels Egthed. Men med eet delle Bjer-
get sig i to Dele, og hasligt forsvandt
dets Fod, mens dets stolte Tinder sia-
dig saas frit svievende i Luften, og til-
sidst var alt blot lyseblaa, trmttende
Virkelighed og hed, dirrende Orkenluft.

Men en Dag viste der sig et dejligt
Syn, som ikke bedrog os, en lille mgrk
Stribe i det gule Sand, som efterhaan-
den tog Form af Trier. — Humodret
steg. Farten dge-
des, og samme Ef-

termiddag van-

drede vi ind i
Skyggen af lgvrige
Popler.

Da Solen sank,

aflgstes Dagens
tunge Dvaletilstand Aften, og fra de
af et vildt Begeer stgvede Paklkasser
efter Fest. For fgr- hentede vi alle
ste Gang paa Eks- de Nydelsesmidler,
pediticnen kunde som vi ikke havde
vi anvende andet haft Tanker [or i

Braendsel end tgr-
ret XKamelggdning.
Den blaa Treergg
paa det antmndte

Jeettebaal svavede
legends op mod
Traeernes Kroner,

og de nye Omgi-
velser antog Fan-
tasiens ubegraen-
sede Skgnhed. Det
var en vidunderlig

-

KAP. XIX.
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de forgangne Maa-
neder.

LIldvandel”  in-
spirerede vore Mu-
sikanter til uanede
Praestationer, vi spi-
ste os maette i Ci-
vilisationens  kon-
serverede  Delika-
tesser, og @rken-
vindens sagle Sus
16gd som Karlegn,
naar den smdg sig
gennem det baal-
belyste Lgv, der
som blodrgde og
guldgule Hjerter
sitrede over vore
Hoveder.

Nu og da littede
en stor, funklende
Stjerne ned gen-

nem vort brogede Lgvtag. Den samme
Stjerne stirrede ogsaa paa det dgde
Sandhav, som sluttede sig omkring os.
Vi kendte den igen fra mange Neatiers
tunge Marcher — den store, hvide @r-

kenstjerne.

'h ERE Strengeleg og ldgssluppen Ly-
- stighed holdt vore Tanker fjernt
fra brandende Sand og kommende
Marcher, og alle vore Tanker fulgle de
skiftende Stemninger, som Grammo-
fonens Toner fremlokkede i vore Erin-
dringer, Der var Viser hjemmelfra, som
{remkaldte beredvillige Lattersalver, og
der var Alvorsord i Toner afl Musik-
kens store Mesire. Hele wvourl Reper-
loire hentedes denne Aften op fra de
tilstgvede Kislers Dyb. Og saa [andt
jeg en Pakke, en [lad Pakke, som ma-
nede et bortgemt Minde frem. Jeg lagde
Pladen til Rette og satte Grammofonen
i Gang. Forespillet lgd som en spgende
Leg med Toner, der ligesom maner til
Siilhed. Saa Igstes Forventningerne, og
en kraftig Mandsrgst og Sangens Ord
var i dyb Harmoni med vore Hjerlers
Laengsel. Det var Ord, der udlalte netop
det, som opfylder farende Mwznds Sind

* * *

— sladig sleerkere, jo laengere Farden
gaar:
»— — keep right on to the end of the

road.
If the way be long,

make your heart be strong — — —".

l.:

Med Glade felle jeg, hvor Melodien
Iengslede. Kammeraternes Blikke blev
ficrne og drgmmende, men der var og-
saa @jeblikke, da deres @jne lysie af
Begejstring som Svar, paa Stemmen,
der lgd som en Kalden ude fra Vidder-
e, som en {risk Hilsen fra nogel kert
og savnet, — som en Fanfare, der spo-
rede til Daad.

Sencre fortalle jeg Kammeraterne
om den lille Halvblodspige i dei fjerne
Peking, som havde valgt og skanket
vs Melodien, og vi lgftede vore Vin-
kopper mod Stjernerne til hendes Pris.

Det blev Ekspeditionens Karavane-
sang. Dens enkle, men klare Indhold
blev ofte det manende Bud, som an-
sporede vor Vilje til at udholde og vor
Hu til at overvinde. Og naar vi maalle
iy til vor yderste Fond af Energi, flgi-
tede vi Meclodien mellem sammenbidte

Taender.
I LOKKETONERNE fra en fjern, fa-
rende Karavane bragte Morgen-
dagens March i Erindring, og vi krgb
modvillige i Soveposerne.
Hvordan var det nu, Sangen sluttede?

* % *

If you are tired and weary,

still journey on till you come fo your
happy abode,

and all, you love and are longing for,
will be there

at the end of the road.”

Den svenske Opdagelsesrejsende Sven Hedin, der var Chel for Ekspedi-
tionen til ,Landet mod Vest”.
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E folgende Dagsmarcher [grte os til

- Egne, som cngang beherskedes af
det maglige Tangutifolk., Marco Polo
beretter, at han saa Jordens Frugibar-
“ted, Kvmegels Overflod oé en fri og
olomstrende Befolkning. Men nu, seks
Aavhundreder senere, er dette frodige
Land forvandlet til et Hav af Sand, hvis
himmelstrebende Klitter bglger helt til
Ordos-Mongolernes Omraader.

Nu og da passerer vi en vandfattig
Brgnd, som med sin Indfatning af Ta-
marisker og Siv udgjorde Livsbetingel-
ser for cen eller et Par fattige Nomade-~

familier med deres
Flokke af ngdjsom-
me Geder og
haardfgre Kameler.

Disse @rkenens
Indbyggere var
markede af deres
livlange Mngstelse
for den omgivende
Naturs voldsomme
Almagt.

Vi narmer os
Elsingol-Floden, og
for  hver Time, vi
vandrer, oplever
vor grikentraette Ka-
ravane nye, store
Sensationer. Snart
vandrer vi til Mid-
jen i Buskvegeta-
tion, og Ilgvrige
Popler kaster et
velsignet Slgr af
Skygger over vore
Hoveder. Kame-
lerne grynter af

voldsomt Madbegzr, og det er svaert at
drive dem videre. Mongolerne slaar sig
paa Laarene af Glade, og de hujer i
vilden Sky ved Opdagelsen af en Bo-
plads og Faar, som grasser mellem
Treeerne. Det lysner foran os — det
klukker, bruser og fosser, og pludselig
staar vi ved rindende, aabent Vand,
ubegrzensede Mengder af Irisk, klart,
koldi Vand,

Mine Fglelser i denne Stund kan jeg
slet ikke beskrive.

Den slore Dag, da vi naaede Elsingol-
Floden, var d, 28. September. Larssons
Kolonne var ankommet fem Dage for
os til denne Hovedkaravanens Lejrplads
Nr. 97, og hans udhvilede Folk blev
selvsagt Dagens Festarranggrer.

Vi fraadsede kongeligl omkring bug-
nende Fade med fersk Faarekgd og
dralk fersk Tevand med hele den Be-
geerlighed, som lange Tiders streng Ra-
tionering giver.

* * *

M Aftenen samledes vi om et stort,
knitrende Trzbaal, hvis meter-
hgje Luer lyste over hele den lykke-
lige Kreds af Kammeraler, — det tre-
duftende Rggslgr svaevede frem og til-

bage over Lejren som en magtig

Mongoler paa @rkenens Skib — den
topuklede Kamel.

Sejrsfanc, og ude i Flodens ilende Van-
de, kaslede de nytandte Stjerner flim-
rende Lyspunkter.

Tidligt krgb vi ind i Teltene, for vi
var traette af mange Marcher. En Stund
laa jeg og lyitede til Karavanens Hun-
de, som gdede som rasende mod deres
egel Ekko fra Skovbrynet paa den mod-
satte Bred. Flodvandet klukkede sgvn-
dyssende paa sin hastige Fierd mod
Nord, og i Trakronerne sang Natte-
vinden en gammel men af os @rken-
rejsende nasten glemt Melodi.

Sandgrkenen Gobi laa bag os, og
Drgmmen om Elsingol var blevet Vir-
lkelighed. Men foran os laa Stengrkenen
»Den sorte Gobi“, som er alle Asiens-
fareres Skraek.

Eftertryk — ogsaa i Uddrag — forbudt.

L/ES PAA MANDAG:

Lerken og Hunden i den sorte Gobi.

F

Kender du mongol-
ske genstande (5):
Her er svarene til
opgave 12, 13 og 14
fra Ger(19).

Desvarre var stternissen allerede
pa spil i Ger(19). Mange ma have
haft store problemer med at gatte,
for der var bytte om pa teksten til
opgave 12 og opgave 13. Det be-
klager jeg meget.

De rigtige svar er:

OPGAVE 12: svar (R.XII-173):
Disse 2 sammenbundne trestenger
(44 cm lange) bruges hos Cha-
khar-mongoler til at kastrering af
en hingst. Stzngerne klazmmes
omkring hingstens tekstikler, som
rives af med et hurtigt vrid.

OPGAVE 13: svar (R.XII-255):
Denne tregreb bruges hos Cha-
khar-mongolerne til at indsamle
torret gadning (arregal), som lig-
ger spredt pa steppen. Terret gad-
ning (iser kokasser og hesteparer)
bruges som brandsel. Med greben
samler man gedningen op og svin-
der den over skulderen ned i en
kurv, man barer pa ryggen. Den-
ne form for brendsel lugter ikke
grimt, nar den brander, hvis den
er helt tor. Der ligger altid efterla-
denskaber fra dyrene, sa man be-
hover ikke selv at slebe brandsel
med sig til madlavning eller op-
varmning af ger’en.

OPGAVE 14: svar (R.XII-175m):
Dette er et derdzkke af tyk filt fra
Chakhar-mongolerne. Med de 3
hesteharsreb everst bindes den
fast, sa den hanger ned og dekker
over deren. Den bruges mest om
vinteren, nar det er meget koldt,
og nir man vil undga for meget
trek ved deren. Dette eksemplar
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Kender du mongolske genstande (6) U]

er syet i menster pa tilsvarende |
made som et gulvfilt. Hestehars- |
trad er syet igennem filten fra beg- !
ge sider. P4 den made bliver filten |
ikke blot flot dekoreret. Den bli- |
ver ogsa meget mere sterk og kan |
holde lengere. |
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OPGAVE 15: sporgsmal '
Denne ting (Paris 028) er kebt
1937 i Hailar, Indre Mongoli.
Hvad er det for noget, og hvad |
bruges den til? e [

OPGAVE 16: spergsmal

Denne sag (R.VII-148a) er indkebt
1937 ved klosteret Gegen Sume i
Khorchin-mongolernes omrade i
Indre Mongoli. Hvad bruges den
til?

OPGAVE 17: spergsmal
Disse 2 ting (R.VII-18 a-b) herer
sammen. De er anskaffet 1937 i
Olon Obotai, som ligger i Khor-
chin-mongolernes Manchu Ail om-
rade i Indre Mongoli. Hvad bruges
de til? ©
Rolf Gilberg
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Projekt Gadebern i Mongoliet

ordforklaring:

DMS = Dansk Mongolsk Selskab

PKP = Pensionskassernes Pro

jektselskab

SL = Socialpadagogernes Lands-
forbund

Projekt Gadeborn i Mongoliet er
som bekendt vores Danida-finansi-
erede bistandsprojekt, som Dansk
Mongolsk Selskab gennemferer i
samarbejde med Socialpadagoger-
nes Landsforbund, Pensionskasser-
nes Projektselskab A/S og mongol-
ske samarbejdsparter (Mongolsk
Dansk Selskab, institutioner og of-
fentlige myndigheder).

Socialpedagogernes Landsfor-
bund er socialpedagogernes lands-
dzkkende faglige organisation.
Projektet indgar som del af SL’s
internationale arbejde. SL yder
faglig og ekonomisk stette til pro-
jektet.

Pensionskassernes Projektsel-
skab A/S lagger sekretariat til
projektet.

Projektet indtil nu
Lad os lige ridse op, hvad der er
sket i projektet indtil nu:

Pa baggrund af de massive og
hastigt voksende gadebarnsproble-
mer i Mongoliet generelt og i ho-
vedstaden Ulaanbaatar i s@rdeles-
hed rettede den mongolske rege-
ring gennem ambassaden i Bruxel-
les omkring arsskiftet 1995/1996
henvendelse til DMS med anmod-
ning om bistand, hvilket gav idéen
til etableringen af et dansk bi-
standsprojekt rettet mod gadebern.

Da gadebarnsproblemerne i
Mongoliet er opstaet indenfor de
senere ar, stdr man idag stort set
uden beredskab til at handtere dis-
se problemer. Idégrundlaget har

]

derfor fra starten vearet at sege at
implementere dansk, socialpazda-
gogisk ekspertise omkring arbejdet
med vanskeligt stillede bern og
unge, naturligvis i fornedent om-
fang tilpasset mongolske forhold.
Efter dreftelser i DMS’s besty-
relse etableredes et samarbejde
med SL og PKP, og i foraret 1996
tog dette samarbejde initiativ til et
forprojekt, der havde til formal at
kortlegge problemernes omfang
og fremkomme med eventuelle
lesningsmodeller.  Forprojektet
blev godkendt af Danida som stat-
teverdigt, og der blev herfra be-
villiget kr. 105.000 til den samle-
de finansiering af forprojektet.
Forprojektet blev gennemfort i
lebet af maj maned 1996, og inde-
bar blandt andet udstationering af
2 ressourcepersoner (socialfaglig

konsulent Jens Asger Hansen og
sociolog Bulgan Njama fra Dansk
Mongolsk Selskab) i Mongoliet i
ca. 2 uger. Undersogelsen bekrzf-
tede problemets omfang, og rap-
porten anbefalede Danida, at der i-
verksazttes et egentligt flerarigt
udviklingsprojekt, bestaende af to
komponenter:

1) Etablering af en degn- og
treeningsinstitution til ca. 40 af de
mest udsatte bern i Ulaanbaatar.

2) Etablering af et socialpzda-
gogisk udviklingscenter for uddan-
nelse af socialfaglige medarbejdere
i Mongoliet. Danida har imidlertid
indstillet, at vi i ferste omgang la-
ver et pilotprojekt frem for et
egentligt udviklingsprojekt.

Pilotprojektet
Pilotprojektet gar ud pa, at der i
stedet etableres et mindre center
for socialpadagogisk virksomhed.
Centret er den fysiske ramme om
pilotprojektet. Centret har en fast
stab bestdende af 2 udsendte kon-
sulenter samt mongolsk personale
(socialfagligt/projektorienteret og
administrativt). Centret er en kom-
mandocentral i forhold til projek-
tets aktiviteter.

Rent fysisk etableres centret i
en lokalitet pa 300-400 m?, der
stilles frit til radighed af de mon-
golske NGO’er eller myndigheder.
Centret skal indeholde kontor-, un-
dervisnings- og kekken/sanitzre
faciliteter.

Med udgangspunkt i centret
styrkes den faglige opgradering af
socialarbejdere og andre gennem
efteruddannelse, kurser, netvaerks-
aktiviteter, workshops og supervi-
sion. Centret har endvidere facili-
teter til produktion af undervis-
nings- og informationsmateriale.

Med udgangspunkt i centret i-
varksattes en rakke udadrettede
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aktiviteter, der gennem faglig, ad-
ministrativ og eventuel finansiel
bistand seger at stotte op omkring
allerede eksisterende institutioner
og initiativer rettet mod gadebern.
Her ud over skabes kontakt til ek-
sisterende uddannelsesmuligheder
for bernene (grundskoler, fagsko-
ler, og sa videre).

Med udgangspunkt i centret
gennemfores endvidere egne udad-
rettede projekter rettet mod gade-
bern. Projekterne, der besluttes og
iverksattes pa stedet i Mongoliet
pé baggrund af konstaterede behov
og muligheder, kan for eksempel
vare:

1. Opsegende, kontaktskaben-
de arbejde (etablering af eksternt
varested, folkekekken, sundheds-
plejestation, tajforsyning, og si vi-
dere).

2. Familietrzningsprojekter.

3. Naedhj=lpsfaciliteter
(smé bern, akut syge bern).

4. Jobtrening (skaffe lereplad-
ser og eventuelat starte egne min-
dre produktioner indenfor for ek-
sempel landbrug, biavl eller hand-
vark).

5. Plejefamilier (eventuelt mod
omkostningsdaekning og med lo-
bende tilsyn fra centret).

Danida har afsat 2,4 millioner kro-
ner til pilotprojektet, der afvikles
over ca. 20 maneder fra naste for-
ar.

Vi forventer, at projektet i vidt
omfang at blive stettet gennem do-
nationer af savel materiel (toj,
sko, medicin, brugt EDB-udstyr,
og sa videre) som direkte skono-
misk stette. Til at koordinere den-
ne ’fundraising’ har vi nedsat en
gruppe bestaende af Marianne
Haslund-Christensen, Anders Jun-
gersen og Carl Emil Roll fra
DMS, og Ole Rensholdt fra PPS.

Til at varetage styringen af
projektet i Danmark ievrigt ned-
sattes der en arbejds- og styre

gruppe bestaende af 5 personer,
hvor DMS har udpeget pa Rolf
Gilberg, Marianne Haslund-Chri-
stensen og Ole Odgard suppleret
med en reprasentant for henholds-
vis SL og PPS. Under denne grup-
pe vil der endelig blive nedsat en
‘pedagogisk felgegruppe’, der lo-
bende skal evaluere den indholds-
massige del af projektet. Indsam-
linger blandt DMS-medlemmer vil
blive koordineret af Kirsten Gyn-
ther, DMS. Leif Petersen (DMS)
og Ole Rensholdt (PKP) er udpe-
get som sekretezrer for projekt-
gruppen for at koordinere aktivite-
terne.

Alt arbejde i Danmark er na-
turligvis ulennet, ligesom det for-
ventes at projektet vil blive stattet
af frivillige udsendte, i det omfang
der kan skaffes midler til rejser og
ophold. Endelig er der et forele-
bigt tilsagn fra et socialpadagogisk
seminarium om udsending af prak-
tikanter til projektet.

Mongolsk beseg

i Danmark

Som et meget vasentligt led i pro-
jektforberedelsen gennemforer de
danske parter en besogsrejse for 5-
6 mongolske neglepersoner til
Danmark i starten af 1997. Nogle-
personerne vil alle have en prak-
tisk tilknytning til projektet og ar-
bejdet med gadebern, for eksem-
pelinstitutionsledere, reprasentan-
ter for det mongolske politis ber-
neafdeling og Dansk Mongolsk
Selskab.

ordnet set - at give de mongolske
noglepersoner et billede af danske
modeller for arbejde med udsted-
ningstruede grupper i samfundet
og her igennem fa en vasentlig
indgang til den vidensudveksling
og videreuddannelse, der vil finde
sted pa centeret i Mongoliet.

Opholdet i Danmark, der vil
blive pa 8-10 dage, vil omfatte in-
stitutionsbeseg og deltagelse i op-
segende arbejde pa gadeplan. Op-
holdet vil blive delt mellem Al-
borg, hvor kommunen og SL’s
amtskreds har givet tilsagn om
praktisk hjzlp, og Kebenhavn,
hvor DMS, SL og PKP vil sta for
arrangementet.

Det samlede arrangement -
med frivillig arbejdskraft i Dan-
mark - kan atholdes for omkring
100.000 kr. Der soges stotte hertil
fra diverse fonde og virksomhe-
der. ©

Projektledelsen
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Jul 1 taigaen

En sandferdig historie fra Mongoliet

Garsdagens vildsvinejagt var de-
sveerre ingen succes. I 3 timer la
Odhu, Lars og jeg i skovbrynet
med gevarerne parate, mens de 5
andre med rab forsegte at jage svi-
net ud af skoven. Dyret kom dog
aldrig - maske var sporerne i sne-
en alligevel ikke sd friske som
forst antaget.

Det var hundekoldt. Selv Odhu
fros, sa det ud til. Men maske lod
han bare som om. Maske folte han
blot medlidenhed med os, der ty-
deligt ikke lod som om, og valgte
derfor at klapre t@nder i sympati.

Omsider dukkede de andre op
fra taigaens dyb. Vi kunne si be-
stige rensdyrerne for at ride de 10
kilometer tilbage til lejren i samlet
flok. Dagens fzllesjagt var ovre;
dermed ogsa den sidste chance for
at fa fleskesteg juleaften.

Vi var 4, der er pa beseg i tai-
gaen nord for Tsaagan Nuur,
Hovsgol Aimag: Jenia fra Ulaan-
baatar (tolk), Urin-Bayer fra Hat-
gal (hjelper, Lars Hgjer (etnogra-
fistuderende) og jeg selv, Morten
Petersen studiekammerat til Lars.
Vi har boet knap 2 maneder hos
denne lille gruppe af tsaatang, de
mongolske rensdyrnomader, som
led i den 9 maneder lange ’Ekspe-
dition Trans-Mongoliet 1995°. Den
1. januar 1996 skal vi pabegynde
turen tilbage, forst til Ulaanbaatar,
siden til Danmark.

Hjemkomsten til Danmark sy-
nes dog at befinde sig i en fjern
fremtid. Dette gelder ikke mindst
i dag, juleaftensdag, hvor andeligt
vemod og l&ngselen efter mors ju-
lemad finder sammen i en over-
valdende folelse af hjemvé, som
er ganske uvant for os. Det er jul,
og vi ved simpelthen ikke, hvad vi
skal gere ved det.

Vi gar pi beseg i Gombo’s
tipi. Udenfor begynder sneen tyst
at dale fra himlen. Enkelte
snefnug finder vej ned gennem
hullet i tipiens top og yder et
beskedent bidrag til den saltté, der
er sat over pa ildstedet.

Pludselig sperger Tsendelim
Gombo’s kone, fra sin faste plads
til hajre for ovnen:

"Hvad skal der ske i aften? Je-
nia har fortalt os, at det er en
ganske scerlig aften for jer. Som I
ved, betragter vi jer 4 unge mend
som en del af denne familie. I ma
derfor komme her i aften for at fej-
re jeres store rirual og forteelle je-
res myter i selskab med os. Jeg vil
forberede et keempe festmaltid, og
efter maden skal I synge jeres hel-
lige sange for os. Alle de andre
beboere i lejren kommer ogsa - og
de tager vodka med!"

Tilbage i vores eget telt skel-
der vi Jenia ud, fordi han har for-
talt nomaderne om julen. Ophid-
selsen skyldes vores mangelende
lyst til at missionere en religion,
vi ikke engang selv tror pa, blan-
det med en decideret forfardelse
over at skulle synge for samtlige
lejrens beboere. Med gru tanker
vi tilbage pa hin sommerdag i Go-
bi @rkenen, hvor vi sang den dan-
ske nationaslsang for en gruppe
festglade og altid velsyngende
mongoler, der ikke vidste om de
skulle grine eller grade over de
mislyde, der kom fra vore struber,
og som deres stakkels musikalske
orer var udleveret til. Vi erindrede
den tdkrummende tavshed, der
fulgte seancen, og som forst blzev
aflest af fzlles latter idet en hoflig
mongolsk sj&l fastslog, at "dan-
skernes sangteknik er interessant
og meget forskellig fra den mon-
golske."

Skaden er nu demt til at ske
igen. Tilbage er kun at mindske
dens omfang. Lars og jeg tilbragte
derfor eftermiddagen med at eve
julesange, eller rettere, med at
sammenstykke nogle selvopfundne
vers og melodier ud fra den yderst
sparsomme julesangskat, vi barer
pa. For at h@vne os pi Jenta,
presser vi ham til at synge med pa
omkvadet i sange, hvis mening
han af gode grunde ikke kan be-
gribe. Vi tvinger ham til at spise
den risengred, det lykkes os at fa-
brikere og endda gere spiselig,
trods det, at ma&lken er rensdyrets,
og metoden den abne ilds.

Aftenen oprinder. Da vi treder
ind i Gombo’s tipi er samtlige lej-
rens beboere allerede pa plads.
Deres ansigter udstriler en for-
ventningens glede, der i skrem-
mende grad, bilder jeg mig selv
ind, minder om min egen utilmo-
dighed i timerne op til min ferste
juleaften.

"Hvad skal vi dog gore?", nar
jeg lige at hviske til Lars for ud-
vekslingen af de obligatoriske vel-
komsthilsner indledes.

Tipien foles us@dvanlig varm.
De omkring 25 mennesker samt
den store redgledende ovn er nok
til at holde de -40°C rimeligt
udenfor, ogsd selvom teltdugen
kun bestar af l®rred. Helt bagest i
tipien troner Gombo pa sit bjerne-
skind. Ved hans venstre side pa
haderspladsen er der lagt de fine-
ste skind fra bjergged og vildfar.

"Set jer her ved min side," si-
ger Gombo med en veardighed,
som man kun oplever det i Mon-
goliet.

Maden serveres: rensdyrkeds-
bootz, nudelsuppe med rensdyr-
ked, saltté med renmalk og sma
"kager" stegt i rensdyrfedt, lige

F
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Morten yderst til venstre

Lars yderst til hajre

til at dyppe i téen. Et sandt fest-
maltid.

Efter maden begynder vi at
drikke. Vi 4 har medbragt en fla-
ske russisk finsprit, fornuftigt hen-
gemt til festlige lejligheder. Fla-
sken er dog ikke helt fuld. Lars og
jeg har nemlig varmet stemmebén-
dene op tidligere pa dagen, imens
vi indtog risengreden.

Det viser sig, at samrlige fami-
lier har medbragt en flaske vodka
eller finsprit. Flaskerne temmes én
for én, efter ganske szrlige prin-
cipper. Gombo lzgger ud. Han
fylder en lille trekop, der er ud-
skaret i et andemotiv (nzbbet fun-
gerer som hang). Gombo razkker
koppen til Lars med sin hejre
hand. Idet Lars har modtaget den,
naturligvis med sin hejre hand,
signalerer Gombo, at Lars ikke
straks skal temme koppen. Gombo
holder nu en bevegende tale, hvor
Lars lovprises for "sin gode karak-
ter, mandige styrke og evne til at
bega sig i taigaen". Til slut sken-
ker Gombo sig selv et glas, og
skiler med Lars for at "befaste
deres ubrydeligt venskab". Og sa
fremdeles. Alle Tsaatang-mend i
tipien holder en tale for hver af os,

=

ligesom vi alle 4 holder en tale for
hver af dem.

"En yderst tiltalende traditi-
on", bliver Lars og jeg igen og
igen enige om, efterhinden som
timerne skrider frem og flaskerne
tilsvarende temmes.

Men nu er det jo ikke deres
tradition, aftenen handler om, men
vores. Batar, en af taigaens ypper-
ste jegere, sperger os, om det er
sandt, at juleaften handler om Je-
sus.

Forfjamskede forklarer vi, at
juleaften i princippet har noget
med denne Jesus at gere, men at
vi ferst og fremmest anser julen
som en kerkommen lejlighed til at
feste i familiens sked.

"Na", siger Batar, og forklarer
o0s s en god del om Jesus, vi ikke
tidligere vidste. "Alf det og mere
til har de 2 amerikanere i Tsagaan
Nuur fortalt mig," slutter Batar af
med.

Vi er mundlamme, forfardede.
Er det virkelig lykkedes for de 2
irriterende missionrer at overbe-
vise denne ellers si fornuftighe
mand? Og hvad siger vi nu? Hvil-
ke myter skal vi fortzlle for at
slippe ud af denne knibe?

=

Igen tager Batar ordet: "Nuvel,
det er meget muligt, at I fremmede
tror pa Jesus. Det er fint med mig.
Men personligt mener jeg, at sha-
maner er sterkere end Jesus. Jeg
sa& engang en shaman ga over et
brendende bal. Ingen andre kan
gore sadan noget, heller ikke Je-
sus!"

Vi nikker og smiler faret, me-
get tilfredse med denne udgang pa
diskussionen. Pludselig opfyldt af
en stzrk trang til at genfortelle hi-
storien til mission@rerne i Tsagaan
Nuur.

Men nu kan det ikke vente
lengere, dette aftenens rituelle
hejdepunkt. Bornene misser med
ojnene, kvinderne kikker bebrej-
dende pi os. Vi bliver nedt til at
synge, Lars og jeg.

Heldigvis synes de stzrke dra-
ber at have poleret sangskatten.
Under alle omstzndigheder har de
dulmet vore sceneskrek. Vi syn-
ger hele 3 forskellige julesange sa
hejt og kraftfuldt vi magter, kun
akkompanieret af de helt sma
berns grad. Nomaderne er impo-
nerede. De klapper ligefrem. Vel-
tilpasse l&ner Lars og jeg os tilba-
ge i de tunge rensdyrskind, der
isolerer tipiens underkant fra sneen
udenfor.

"Vi klareder det!" siger vi med
én mund. Lars finder en krollet
pakke frem, hidtil skjult under ad-
skillige tajlag.

"Danske cigaretter!" udbryder
jeg overvaldet. Bedre julegave
findes ikke. Resten af juleaftenen
1995 gar med rundesang. Tsaa-
tang-folket synger sange pa bade
mongolsk og tuvinsk, deres mo-
dersmil. Nasten alle sangene
handler om rensdyr, far vi forkla-
ret.

Urin-Bayer synger smukke
gamle mongolske sange fra sin
hjemegn. De handler nzsten alle
sammen om heste.

(fortszttes pa bagsiden)
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Pa den mongolske steppe graesser hesten Petersen

Redaktionen har bedt forman-
den om at give en personlig be-
retning af sin deltagelse i uden-
rigsministerens beseg til Mongo-
liet i slutningen af august 1996
for blandt andet at fejre 100 a-
ret for Henning Haslund-Chri-
stensens fedsel, lerdag, 31. au-
gust 1996.

Allerede mere end et halvt ir for blev
der talt meget bade i Danmark og i
Mongoliet om, hvordan man kunne
fejre begivenheden. Mange gode og
darlige ideer fra vilde og fantasifulde
til utopiske og vanvittige si dagens
lys. De fleste blev dog ikke til noget
pé grund af mangel - mangel pa ener-
gi, penge, tid, kommunikation og
samarbejde.

Pludselig fik jeg en stor trang til
at vere tilstede, hvor tingene i sin tid
skete. Jeg kebte mig en billet Kaben-
havn-Beijing-Ulaanbaatar. Det var
sveart at fa plads, for det viste sig, at
der var mange, som ville til Mongoliet
netop pa det tidspunkt. En stor dansk
erhvervsdelegation skulle besege lan-
det.

Det viste sig, at Lkhagvasuren,
formanden for Mongolsk Dansk Sel-
skab var medt op pa en lerdag i
Ulaanbaatars lufthavn for at modtage
mig. Min bagage var noget af det sid-
ste, som kom ud af flyet. Da jeg kom
ud fra kontrollen, fandt jeg ingen,
som jeg kendte. Skuffet var jeg, for
jeg havde forventer folk vente pi mig.
Og dog. Emma, min guide fra besaget
i juli 1996, var i lufthavnen for at
hente en fyr fra Australien, som ikke
kom. Hun gav i stedet for mig en lift
i sin bil ind til Ulaanbaatar, hvor en
reprasentant, Otgon, for Mongolsk
Dansk Selskab senere fandt mig. Jeg
skulle bo hos hendes familie.

Mongolsk Dansk Selskab
De forste par dage gik med museums-
bespg. I National Museet for Mongoli-
ets Historie havde jeg mede med di-
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Lkhagvasuren, formand for Mongolsk
Dansk Selskab, Ulaanbaatar.

rektorIchinkhorloogiin Lkhagvasuren,
som enskede et udbygget samarbejde
med Nationalmuseet i Kebenhavn,
Han havde sat sit personale til at lave
en udstilling i anledning af 100-dret.
Mere om den senere. Han havde desu-
den sammen med formanden for Mon-
golsk Dansk Selskab, Bavuugiin
Lkhagvasuren, oversat fra Engelsk
Henning Haslund-Christensens forste
bog "Jabonah" til mongolsk. Den la
ferdig og ville blive vist frem senere.
Man havde oversat den fra den ameri-
kanske piratudgave. Derfor hedder bo-
gen "I det hemmelige Mongoli" i ste-
det for den rigtige titel "Jabonah". Det
er en skam, at den ikke har faet sin
rigtige titel. *Jabonah’ betyder opbrug.
Det ville vere langt mere passende.

Formanden for Mongolsk Dansk
Selskab talte ogsd om et sget samar-
bejde med Dansk Mongolsk Selskab.
Han ville gerne oversite andre bager
om danskernes ophold i Mongoliet og
han ville lave en film om Henning
Haslund-Christensen.

Det har senere vist sig at hverken
Krebs, Borgstrom eller Isagers bager
om opholdet pa garden i Erdenebulgan
er oversat til engelsk. Skal disse bager
udgives, skal de oversattes fra dansk.
Der er ikke mange som kan overs&tte
direkte fra dansk til mongolsk.

Formanden havde kun lidt tid, for
han matte straks rejse til Erdenebulgan
for der i samarbejde med lokaladmini-
strationen organisere festlighederne i
anledning af HHC-100 aret.

Danske Dage

Dansk Industri, Landbrugsraadet og
Den danske ambassade i Beijing havde
valgt et erhvervsfremsted inden for
landbrugs-, milje- og energisektorerne
i Mongoliet i anledning af HHC-100
aret. Den danske stats 5-drige stotte til
Mongoliet udlsber i 1997. Fremstadet
skal derfor ses som en udbygning af
danske kommercielle interesser i Mon-
goliet og samtidig som en yderligere
mulighed for danske virksomheder til
at fa kendskab til Mongoliet. Den
praktiske del af beseget blev koordine-
ret af Den Danske Ambassade i Bei-
jing og Erhvervenes Eksportfremme
Sekretariat i Kebenhavn.

Erhvervsdelegationen ankom 26.
august. Om aftenen samledes man i en
restaurant, som er indrettet i en stor
ger. Under middagen havde en repra-
sentant for Dansk Mongolsk Selskab
mulighed for at fremlegge et overblik
over Mongoliets kulturhistorie. Afte-
nen afsluttedes med traditionel mon-
golsk sang og musik.

Den folgende dag begyndte med
ceremonielle tale, hvor man enskede
hinanden held og lykke med et godt
samarbejde. Alt hvad der blev sagt
blev oversat, s det var en langsom-
melig proces. Om eftermiddagen og
de falgende par dage holdt virksomhe-
derne 2-sidet meder med interesserede
mongolske firmaer. Der var stor inte-
resse for at tale med danskerne. Der
var vilde planer og stor uvidenhed.
Der kom dog en del positive aftaler og
samarbejde ud af det. Det hele var et
led i Mongoliets tilpasning til den ny
tids demokrati og markedsekonomi.

Til fest med egen ged
Der var ikke noget for mig at gere
ved disse firmameder. Da vennerne
inviterede pa "skovtur”, blev jeg selv-
falgelig glad. Jeg skulle blot made op
med sovepose
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Den for Dansk Mongolsk Selskabs
velkendte Tunga har lavet et rejsebu-
reau sammen med Otgon. Deres haj-
hjulede minibus var pakket med folk,
da jeg som den mest fremmede blev
anbragt pi forsadet ved siden af
chaufferen. Mellem os 14 motoren. I
merkningen kerte vi gstpa ud af byen
til Terelj, som gennemstremmes af en
biflod til Tuul Gol.

Minibussen kerte helt igennem
Terelj, som jeg kendte fra et tidligere
besag. Pludselig svingede vi bort fra
vejen hen over grensvaren og gjorde
holdt ved bredden af en flod. Man
kunne kun se hvad billygterne oplyste.
Der blev diskuteret lidt, og si drenede
bussen direkte ud i floden. Jeg forseg-
te at vise, at jeg ikke var gdet i chok.
Heldigvis var det bzlgmerkt. Totre-
dje-dele ude i floden gik bussen i sti.
Vandet brusede forbi, kunne jeg here.
Vi forblev terskoede, si vandstanden
ma have veret behersket. Da tendre-
rene var blevet terre igen, ville moto-
ren igen starte. I stedet for at kere vi-
dere over - det sa virkelig dybt ud -
valgte chauffaren at svinger skarpt til
venstre og kere omkring 50 meter
mod stremmen, hvorefter der var et
passende sted til at nd i land.

Bussen fortsatte ind mellem traer-
ne. Jeg kunne ikke se nogen form for
vej, men pa en tidligere rejse larte
jeg, at det ikke altid er nedvendig for
at man nir frem til hvor man ensker
sig hen. PA mangden af den mongol-
ske samtale kunne jeg forstd, at vi
muligvis var kert forkert. Med ned og
nappe jonglerede chaufferen bussen
mellem tr&stammerne. Enten var han
fantastisk god, eller ogsd var det rent
held, at vi ikke hamrede ind i et tre.
N4, han var nok god.

Med felles hjzlp fandt vi mellem
treeerne noget, som nu og da lignede
et hjulspor, andre gange kampestore
vandpytter af format som smai seer.
Gennem dette landskab kerte vi en tid.
Jeg havde opgivet at finde ud af, hvor
vi var pa vej hen eller om det var far-
ligt eller ej. Jeg var jo sammen med
venner, si der ville ikke vare noget at
frygte. Vi var en 8-9 stykker. Med et
par store vandspraijt, fordi bussen hav-
de en p2n fart pd gennem vandbassi-
nerne, drenede vi ud pi den ibne

steppe, som 14 badet i mineskin. Fan-
tastisk flot.

Vi kerte en tid pi steppen. Man
ledte efter noget, men fandt det ikke.
Vi endte sd ved et ubeboet trzhus,
hvor vi fik lov at overnatte. Ved an-
komsten blev der hurtigt lavet en ar-
bejdsplan.

Nogle slebte den medbragte ged
frem fra under bagsadet. Den blev
slagtet, mens andre gik efter brende
og sten. Stenene blev ophedet i bilet
og siden anbragt i en tom malkejunge
mellem kedet og nogle fA gronsager.
Godt en time senere kunne vi fylde os
med ked. Som skik og brug var havde
vi hver isar tilfzldigvis en flaske vod-
ka med. Der blev &dt, drukket og
sunget til der ikke var mere. Det blev
sent, da gulvet blev fyldt med treatte
folk i soveposer.

Solen skinnede stzrkt, da jeg kom
til mig selv. Vi brugte et par timer til
at fi sjzlen pa plads. S4 blev der pak-
ket sammen og ryddet op. Vejen tilba-
ge syntes meget kortere. Maske var
den det ogsd, fordi man kunne i det
smukke vejr se, hvor man var. Der
var ingen teven, da vi kom til floden.
Jeg var fascineret af, hvornir de godt
skjulte hjul tog fat om stenene i flod-
sengen. Det sd ud som en leg.

Alligevel stod vi pludselig bum
stille midt ude i floden. Der blev ab-
net til motoren far at se til tzndrere-
ne. Man kunne se vandet bruse forbi
lige under motoren. Et par startforseg
gav ikke resultat, men sa virkede
motoren. Propellen, der afkeler moto-
ren, kom i sving og skovlede med
voldsom fart vand op i store mangde.
Sekunder senere havde jeg fiet mit
morgenbad. Jeg kunne ikke std ud,
hvis jeg ville undga sokkevand. Si jeg
mitte pant tage imod det vide ele-
ment. Endelig blev motorhjzlmen luk-
ket. Straks efter gav chaufferen gas og
minutter senere var vi pA den modsat-
te bred.

En jeep i modgéiende retning men-
te at kunne krydse, hvor vi var kom-
met over, men den sad pludselig fast
mid i floden med motoren giende. 1
Tungas felge var der en bryder. Han
vadede ud til det strandede jeep og
overtog faresazdet. Kort efter bakkede
han op af floden, kerte lidt langs den
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og satte over i fuld fart. Sidan! Si
stod jeepen pa den anden side. I mel-
lem tiden var en dame til hest stille og
roligt reddet over, for med hest var
der ingen problemer.

Udenrigsministerbeseg
Den 29. august deltog udenrigsmini-
ster Niels Helveg Petersen i de afslut-
tende ceremonier erhvervsfremme se-
minaret. Den officielle delegation var
under ledelse af ambassader Christo-
pher Bo Bramsen med folk fra ambas-
sade og ministerium. Erhvervsdelega-
tionen og pressen var ogsi veldefine-
rede storrelser. Men der var nogle
deltagere som hverken var det ene el-
ler det andet. Disse blev gjort til vip-
gruppen. Den bestod af Seren Has-
lund-Christensen, konsul Anders Jun-
gersen og formand for Dansk Mon-
golsk Selskab. Man havde bemarket,
at formanden enten optradte i bli cow-
boystof eller bla dell. Diskret blev det
péapeget, at en vip kler sig i merkt.
Og sadan blev det.

Der fulgte nu et 2-degns officielt
program for at give den danske uden-
rigsminister et indblik i Mongoliet
med serlig fokus pd relationerne til
Danmark. I sorte biler og en bus til
erhvervsfolk og presse og med politi-
eskorte kerte vi larmende gennem
Ulaanbaatar.

Det begyndte med et beseg hos
prasident P. Ochirbat, som tog imod
i en utrolig flot ger, som ligger midt i
parlamentsgirden. Der var kun plads
til fi. Man serverede garet hoppe-
malk og mongolsk te. Prasidenten
takkede for dansk stette, og sagde at
nu méitte Mongoliet selv spaznde sker-
fet ind. Priserne ville stige. Udenrigs-
minister holdt taler. Budskabet fra
Danmark var, at den stetteordning,
der de sidste 5 ar havde ydet 170 mil-
lioner kroner, vil ophere i 1997. Den
vil ikke blive forlznget. Men Dan-
mark hdbede at en bedre samhandel
ville hjzlpe Mongoliet til at udbytte
sin gkonomi.

Naste punkt var dbningen af ud-
stillingen i Det Historiske Museum i
anledning af HHC-100 aret. Man hav-
de lavet en sarlig montre med fokus
pi Henning Haslund-Christensen,
mens resten af rummet pa ca. 200 m?
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viste Mongoliets mangfoldighed ved
hjzlp af dragter. En rigtig flot udstil-
ling opstillet efter moderne principper.
I udstillingen blev den mongolske ud-
gave af Haslunds bog "Jabonah" offi-

cielt fremlagt. Man holdt taler om
samarbejdet mellem de 2 lande.

Besog pa garden
Hejdepunktet pa udenrigsministerens
Mongolirejse var et bessg ved den
danske gird i Erdenebulgan. Det ville
tage et par dage at kere dertil i jeep,
sd man havde valgt at flyve. Men der
var 40 danskere og en del mongoler,
som skulle afsted. Der er ingen lan-
dingsbane i Erdenebulgan, si man
havde lejet er par helikoptere.

Forst flaj de 2 helikoptere med 30
deltagere til Erdenebulgan, hvorefter
de 2 helikoptere ville flyve til Moren,
for at hente andre 30 der, nemlig u-
denrigsministeren, hans felge og pres-
sen (TV2 og Jyllandsposten). De var
rejst til Moren i fly. Jeg var med i
Moren. Det var underligt at stir pa
den flyveplads, hvor jeg en mined tid-
ligere havde ligget i telt pd landings-
banen for at vente pa fly i 3 dage.

Fra helikopteren havde man en
flot udsigt over landskabet i det nord-
lige Mongoli. Det var meget tydeligt,
at treeerne voksede pd nordsiden af
bjergene, mens sydsiden havde trlose
gresflader. For mig var det en sa&rlig
oplevelse, fordi jeg en méined tidligere
havde drenet rundt dernede i jeep.
Mine tanker tog pi et tilbageblik:

Den morkegronne russiskbyggede jeep
dronede dansende hen over den mon-
golske greessteppe med retning mod
der neermeste ger. Vi var faret vild og
madtte sporge om vej eller i det mindste
om, [ hvilken retning jeepen skulle ko-
rer for at finde "Danskergdarden". Vi
var en flok danskere pa rejse med Tra-
vel Life. Jo, den gamle mongolhyrde
vidste god besked. Der var 2 veje: En
let men lang vej forst mod syd og der-
efter uden om et stort bjergmassiv, og
sa videre af hovedvejen til byen Erde-
nebulgan, hvor "Danskergarden” i sin
tid la. Den anden vej var mere direk-
te, men meget vanskelig og n@ppe no-
gen vej, som gik gennem og pa tvers
af en 2-3 dale. Da et hjulspor i Mon

Ger pa "Dansker Klippen"

Fot: RGilbeRG, 29. aug. 1996.

goliet betragtes som vej, var det ikke
nogen opmuniring at fa.

Hyrden fortalte ogsa, at hans
eamle mor, nu 85 ar gammel, i sin tid
var blever gjort rask af den danske lce-
ge Krebs. Hyrden kendte ogsi Has-
lund-Christensens navn. Min mongol-
ske guide var ved at tabe bade nese
og mund. Alt, hvad jeg den sidste uges
tid havde fablet om, stod denne tilfeel-
dig udvalgte hyrde og bekraftede. Jeg
blev pludselig mere troveerdig. Hyrden
anbefalede den lange, men lette vej.

Vi takkede og drog tilbage til de
andre 5 jeeper. En hurtig radslagning
blandr de unge mongolske chaufforer
valgte den korte, men vanskelige vej af
hensyn til bensinforbruget. Der var al-
tid lidt drenget konkurrence mellem
vore chaufforerne. Nér terreenet gav
anledning, korte de gerne om kap. Nu
kom de 6 jeeper stormende ud over
steppen ad hver sin bane, inden de til
sidst fandt ind pa én reekke. Det ligne-
de optakten 1il en orkenkrig. Passage-
rerne var travit optaget af at holde sig
fast. Jeg var faktisk ved at fa hard hud
i handen af at klamre mig til det fast-
skruede forseede. Jeg var meget tak-
nemmelig for, at det var en jeep med
bled iag.

I den anden dal var der kun en
meget svag antydning af, at noget no-
gensinde havde beveger sig hen over
greesset. Men det forhindrede ikke den
forreste jeep i at legge sporet. Det
meste af Mongoliet ligger i en hajde af
1.000 meter over havet. Bjergtoppene
ndr op i 3-4 kilometers hajde.

Den forste fugtige hajmose smutte-
de jeepen glat igennem. Men i den
neeste hajmose blev jeep nr 2 hengen-
de og sank i til hjulnavet (se Ger(19):
13). Jeepen blev kun holdt oppe af
grestotterne under dens bug. Mongo-
lerne rog det hele afslappet. Nar de
ovrige jeeper ndede frem, kunne den
strandede jeep blive trukket fri. Dog
skulle forst et par af de andre jeeper
treekkes fri, der hvor de sad fast.

Feerden gik videre hajere og haje-
re op gennem skovkledt bjergskranin-
ger. Ofte undrede jeg mig over, hvor
en jeep kunne bevaege sig uden at fal-
de af. Det var som om, at tyngdekraf-
ten ikke galt for en jeep. I starten var
Jjeg skreekslagen, men forsegte at se

‘afslappet’ ud for ikke at skabe unodig
panik eller selv at tabe ansigt. Siden
blev jeg langt mere tryg ved situatio-
nen. Jeepene hoppede rundt pa bjerg-
siderne som en anden flok bjerggeder.
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I pashejden gjorde vi holdt, fandt

hver en god sten, gik 3 gange rundt
om den obo, offerstedet, som markere-
de pashajden og lagde stenen i bun-
ken. Det gjorde man, for at vise pas-
sets dnder respekt. Og nok ogsa for at
Jfa en pause til at nyde den pragtfulde
udsigt.

I den folgende dals bund slog vi
vore sma telte op pa en smuk slette
omkranset af skovkiedte bjerge, dog
kun treer pa de nordvendte skréanin-
ger. Neeste dag ndede vi frem til vort
mal. Igen slog vi var lille teltlejr op.
Denne gang pa selve "Danskerklip-
pen", der majesteetisk rejser sig over
Egingol Floden, som ma sla en stor
bue uden om. Klippens top prydedes
blandt andet af et meget gammelt og
kroget fyrretr@. Ner dette tre, pa
denne klippe, byggede Krebs i slutning
af 1920°erne et hus. Der er ingenting
tilbage, hverken af "Danskergdrden”
eller af Krebs’ hus. Floden har @ndret
sit lob. Der er vokset skov op. Men lo-
kalbefolkningen husker stadig dansker-
ne. Den aften var det svert at falde i
sevn. Historien la tykt over stedet. Det
ikke kun mongolernes historie, det var
ogsa danskernes.

Da jeg kom tilbage til nutiden, fange-
de mine gjne de 12 hvide ger, som
udfyldte "Dansker Klippen", der 13 li-
ge under helikopteren. Straks efter
landede vi ost for byen. Dens beboere
var madt op til hest for at se begiven-
heden. Rytterne til hest havde samlet
sig i en lang rekke, som fyldte hele o-
jets synsfelt. Det var flot.

En velkomst komite tog imod. Jeg
var i dell og kunne falde ind i billedet.
Jeep korte hele selskabet til "Dansker
Klippen", hvor forretningsfolkene ven-
tede.

Formanden for Mongolsk Dansk
Selskab, Lkhagvasuren, holdt tale ved
det store mongolske tag-selv-bord med
masser af ked under dben himmel.
Han talte om danskerne, som var der
i 1920’erne og at vi nu igen var kom-
met. Helveg Petersen kvitterede. Vip-
geren stod netop hvor mit lille telt 14
sidste jeg var der. Tilfaldigt?

Haslund-Christensen ved den midlerti-
dig mindested.

En ekstra Naadam
Nzste morgen blev der holdt en lille
ceremoni pa toppen af "Dansker Klip-
pen", hvor man rejste en midlertidlig
sten til minde om Krebs og hans folk.
Det er planen at rejse et 7-8 meter
hejt monument i marmor i antik stil.
Det vil absolut ikke passe til stedet, i-
folge min sans for sammenhazng. Den
sten, der blev rejst, passede meget
bedre.

Formiddagen blev tilbragt i Erde-
nebulgan pi festpladsen, hvor en mas-
se brydere ke&mpede om hvem, der
var bedst. Gasterne blev anbragt i den
overbyggede tribune, som 14 nord for
pladsen. Der sad man med solen i gj-
nene. Jeg sneg mig rundt blandt publi-
kum, udklzdt som lokal. Det var sjo-
vere.

Efter et par timers brydning, kom
et par mand ridende med et par ekstra
heste. Bryderne fortsatte uden at lade
sig forstyrre. De 2 rytterlase heste var
gaver. En hest til Haslund-Christen-

0

sen. Den kom til at hedde ’Seren’. En
hest til udenrigsministeren. Den kom
til at hedde ’Petersen’. Der fulgte en
hyrde med, som lovede at passe he-
stene godt, for de blev pa steppen ved
Bulgantal. I takketalen fortalte Niels
Helveg Petersen at han havde 3 gaver
med fra Danmark: et turbineanleg si
der kunne komme strem i byen, medi-
cin og et varmeanlag til skole og sy-
gehus. Der blev klappet voldsomt.

F

Pludselig, efter noget var sagt i
hejtaleren, forsvandt alle. Vi fulgte
med. Rytterne, som om morgenen var
reddet ud, ville komme i mil inden
for kort tid. Folk samledes ved mélet.
Der skulle ikke ventes l&nge, for de
forste heste kom ud af en stovsky og
for forbi de jub'=nde mennesker ved
milet. Drenge o, pige styrede med
kyndig hind deres heste. Der var
mange deltagere.

Udenrigsminister [ els Helveg Peter-
sen, ambassader Christopher Bo

Bramsen og hofmarskal Seren Has-
lund-Christensen siger farvel.
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Det blev frokosttid og jeepene
hentede folk til "Dansker Klippen".
Der mitte kores 2 gange, og inden jeg
kom afsted fortalte Davaadulam, lede-
ren af en Danida-skole i Erdenebul-
gan, at has gode ven, Erdenbileg, som
var sen af Krebs’ gode ven Batmonch,
havde noget dansk derhjemme. TV2
blev interesseret, og vi ’stjal’ en jeep.
Da optagelsen var en stump dansk he-
stevogn fra 1920'erne var overstaet,
lob vi ind i ambassader Bo Bramsen,
som var pi vej med hele falget til he-
likopter afgang. Jeg havde veret si u-
fiks ikke at bzere rundt pA min bagage.
Man gav mig tilladelse til med den be-
slaglagte jeep, at haste til "Dansker
Klippen" for at hente bagagen. Det vi-
ste sig, at den ikke mere var, hvor
den skulle vere. Hurtig tilbage til he-
likopterafgang fra steppen. Jeg havde
delt ger med Anders og Seren. Ingen
af dem havde taget min bagage. Det
gik pludselig op for mig, at ikke kun
mine notater 1 i rygszkken. Det gjor-
de passet ogsd. Der var ikke mere tid.
Jeg blev smidt ind i en helikopter, den
private, som udenrigsministeren hele
tioden flgj med. Afsted gik det med en
cirkeltur over Erdenebulgan til farvel.

Destroyed on impact - remains of the M1-8 helicopter

I nogle timer var jeg vild bekym-
ret for min bagage, men den dukkede
senere op sammen med erhvervsdele-
gationen, hvor min rygsak var giet
fra hand til hind. Det lettede, sa flere
tons granit faldt af mine skuldre.

Forst flgj "de fine" og pressen til
Moran, hvor vort fly stod og ventede
pd os. Vi niede tilbage til Ulaanbaa-
tar, 30. august, 1996, 16:30. Nir heli-
kopterne havde tanket i Moren, skulle
de flyve tilbage til Erdenebulgan og
hente de sidste 30 deltagere. Med dem
flaj de 2 helikoptere direkte til Ulaan-
baatar. Lidt forsinket ankom de ved
18-tiden. Da alle var staet af, flgj den
private helikopter MI-8, den udenrigs-
ministeren hele tiden havde flajet
med, nogle minutter senere tilbage til
sin base et andet sted i Ulaanbaatar.
For den ndede sin hjembase, havarere-
de den til et totalt vrag og de 3 besat-
ningsmedlemmer havnede pd sygehu-
set. Piloten brakkede sine ben. Kopi-
loten fik hovedet voldsomt, og den
sidste var uskadt.

Helikopteren tilhorte det private
firma Tengeryn Ulaach, som var
Mongoliets eneste privatejet helikop-

fl][] MONGOLIA'S WEEKLY NEWS

Photo by J.Orkhon

ter. Den blev brugt til at flytte gods
og post til landomriderne.

De danske gaster horte forst dage
senere om ulykken. Den aften var ge-
sterne inviteret sammen med mange
mongoler til festmiddag hos statsmini-
ster M. Enkhsaikhan. Han bor i et lil-
le palads i de fredede bjerge overfor
Ulaanbaatar. Kortegens rekke af sorte
biler satte sig i gang med politibiler
vimsende omkring os. Al anden trafik
blev jaget ind i siden. Blinklys og si-
rener forkyndte at betydningsfulde ge-
ster var i farvandet. Trafikken gemte
sig nzrmest i den modsatte vejkant.
Det sidste stykke vej var oven et dbent
landskab. Vi gjorden en fin fart, men
pludselig gik det hele i std. Her hjalp
hverken blinklys eller sirener. En flok
keer vadede langsomt pa tvars af ve-
jen. S§4 bilerne matte pznt vente. Der
var noget befriende ved, at naturen
ger, hvad den vil, og at mongolerne
er si tet pa den, at de lader den gare
det. Det var en dejlig middag med de
taler, som sidan en middag skal have.

Nasten dag drog de danske gaster
til Kina efter et kik pa Gandan kloste-
ret. ©

Rolf Gilberg
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Fortsat fra side 5:

De uafsluttede studier over hazara,
aymaq og pashtunnomader var her
pa programmet, foruden en vide-
reforelse af studierne i Nuristan.
Dette blev starten til den fortsatte
danske etnografiske Afghanistan-
forskning og pa livslange engage-
menter heri.

Det skal der i hundredearet for
Henning Haslund-Christensens
fadsel lyde en stor tak for hans
virke som igangsatter og inspira-
tor, og for hans eksempel og hans
indsats! ©

Klaus Ferdinand

IiHD

Boganmeldelse

Rolf Gilberg : "Mongolerne - et
nomadefolk", 64 sider, Forlaget
Alinea 1966, 180 kr incl moms.
18 farve og 24 sirthvide billeder.
Format 17 x 25 cm. ISBN: 87-23-
93940-0.

Skolebogsafdelingen pa Munks-
gaards forlag har gennem nogle ar
udgivet en serie bager med fzlles-
titlen: Kulturfolk. Serien indehol-
der for eksempel beger om sa for-
skellige folkeslag som australiere,
®gyptere, afrikanere og andre. Nu
er afdelingen hos Munksgaard
sluttet sammen med et par fra an-
dre forlag i et nyt forlag under
navnet ALINEA, og dette forlag
legger blandt andet ud med en
bog i samme serie. Denne gang er
emnet mongolerne, og bogen har
Rolf Gilberg som forfatter.

Der er tale om en skolebog pa
64 sider i et format, der er lidt
mindre end A4. Som serietitlen
antyder handler bogen iszr om en
rekke kulturelle forhold som for
eksempel historie, dagligliv, tradi-
tioner og religion. Disse temaer
understottes af et vald af fotos,
tegninger og kort i sorthvid og far-
ve.

Ved tilrettel2ggelsen har forla-
get valgt at give billedstoffet forste
prioritet. Det vil sige, at billederne
udger en vesentlig del af de 64 -
ikke alt for store - sider. Det bety-
der sa til gengald, at forfatteren
har matte presse sit informative og
spendende stof sammen til nogle
kompakte - til tider nasten leksi-
kalske - tekster. Og det er synd;
ikke mindst nar man ved, hvor
mange gode og relevante historier
netop Rolf har i @rmet. Det er
iser gaet ud over det indledende
historiske afsnit, som lagger ho-
vedvagten pa superkhanen Chin-
gis. Her har forlaget efter alt at
demme skaret ganske kraftigt. Til

gengald far Rolf sa lejlighed til at
boltre sig i afsnittet om familietra-
ditioner, hvor blandt andet hele
spillet i forbindelse med bryllups-
ceremonien gengives levende og
let lest. Det samme galder afsnit-
tene om hyrdernes dagligdag, om
mongolernes sportsgrene og om
lamaismen.

Der er nappe tvivl om, at den
indbydende opsa&tning vil appellere
til mange af malgruppens lesere
(formentlig skoleelever fra 6. til 9.
klasse). Og vi andre kan sa glade
os over, at der med denne bog bli-
ver givet en ladig information om
Mongoliet og dets befolkning.
Spergsmalet er sa: Hvornar kom-
mer der en ajourfort og levende
bog om Mongoliet for voksne la-
sere? - Det var maske noget for
Dansk Mongolsk Selskab? ©

Bent Gynther

Rolf Gilberg
Mongolerne - et nomadefol
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Medlemsmeder

foraret 1997

Kare Medlem

Bemerk venligst at der ikke bliver
udsendt sarlig indbydelse for
hvert mede. Oplysningerne star
faktisk kun her:

Medlemsmeode 30: sendag.

8. december 1996, kl. 15-
17, Nationalmuseet: made med 5-
6 mongoler pa studiebesog fra
Miljeministeriet og Center for No-
madestudier i forbindelse med et
Danida/Danagro projekt om op-
bygning af et naturresurce forvalt-
ningssystem i Mongoliet.

Medlemsmeode 31: lerdag,

25. januar 1997, kl. 15-18,
Medborgerhuset, Danasvej 30,
Frederiksberg: emerius Klaus Fer-
dinand vil holde foredrag om
"Mongoler i Afghanistan”.

Medlemsmeode 32: lordag,
22. februar 1997, kl. 15-18,
Medborgerhuset, Danasvej 30,
Frederiksberg:

(1) stud.mag. Morten Petersen
vil holde foredrag ledsaget af lys-
billeder om "Ekspedition Trans-
Mongoliet’s vinterophold blandt
Tsaatang, de mongolske rensdyr-
nomader".

(2) Kirsten Smaldal fra Norge
vil holde foredrag "Uldkursus med

i bagagen". Hun vil fortzlle ledsa-
get af lysbilleder om filtfremstil-
ling i Selenga Aimag.

Medlemsmode 33: lerdag,
22. marts 1997, kl. 15-23,

Medborgerhuset, Danasvej,
Frederiksberg: Ordiner general-
forsamling, intendent Hakan Wahl-
quist fra Folkens Museum, Stock-
holm, vil kommentere film fra
Sven Hedin ekspedition 1927-1928
til Indre Mongoli og Xinjiang,
hvori Henning Haslund-Christen-
sen deltog. Der afsluttes kl. 18
med en forirsmiddag, hvor til
medlemmer skal melde sig. Mere
oplysning udsendes med kontin-
gentopkrzvningen forst i 1997.

Ekstra tilbud

Onsdag, 19. februar 1997 kI 19
fortzller Morten Petersen om
"Nar fortiden trznger sig pa: En
historie ommedet mellem etnogra-
fisk og mongolsk re-traditionalise-
ring" og om indsamlinger blandt
tsaatang i det nordlige Mongoli.
Foredraget foregar pa Nationalmu-
seet for Dansk Etnografisk Fore-
ning. Interesserede er velkommen.

Fortsat fra side 25:

Udenfor hviler stilheden over
taigaen. Her plejer en umiskende-
lig hylen ellers at markere ulvenes
ankomst, hvorefter hundene vil ta-
ge over i deres hgjlydte kamp for
at jage basterne vak. Men i aften
sover hundene, thi der er ingen ul-
ve. Nogen méa have skremt dem
vek. Julen er kommet til taigae®

Morten Petersen
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